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F146-004r,01 Argument der Gantzen Tragedia. CAlixftus ain junger Ritter von fiirtref=

F146-004r,02 fenliché Sltern geborn dem die natur fiir ander wolgeftalté leib vnd alles fo dem ge

F146-004r,03 ficht vii gehord wol gefalli pringen mag darzli auch dapfer einkumen renten va gilten verlih=
F146-004r,04 het/ Ritt aines tags hayflen mit feinem falcken der im enpflog/ vii den zi fuchen ftige er in ainen

garté aines Edelmans Pleberius genant/ Darinnen fein ainige dochter mit namé Melibea {paciern gieng wolcher vo Calixfto

aufz vor gehabter gunft vmb lieb zt gefproch=

F146-004r,05 en/ vnd er von jr verachtlich abgefortigt ward/ alfo be

F146-004r,06 triebt von jr weck {chied vii zii haufz gieng redent mit ainem {einem diener Sempronio/ derfelb im
anzaiget ain alte kuplerin gehayflen Celestina mit verhayfliag jm durch diefelben alten berntreiberin Melibea z0 be=
F146-004r,07 kummen/ den Calixftus von ftunden nach Celeftina fchicket/ Er anhayms beleibend redent mit
ainem an=

F146-004r,08 dern feinem diener mit namen Parmeno bifz das kam die altt von jrem haufz mitt Sempronio im

{elbenn haufz Sempronio ain bilen het Elicia genant/ die jm kimen Sempronij ain andern man gehayflen Crito bey jr
het/ den {y verbarg/ Alfz aber die alt za Calixfto kam/ erzalt jr Calixftus fein lieb die er trieg 20 Melibea Die alt aber nach
enpfachen hundert guldin die jr Ca

F146-004r,09 lixftus berait {chancke abfchid zt haufz gieng vnd jr be

F146-004r,10 {chworung vnd anfchlég machet darnach fich fieget zti dem haufz Pleberij erftlich redet mitt Lucrecia
ainer dienerin Melibee Nachmals mit Alifa die dann wafz ain hauffraw Pleberij vi ain muter Melibee/ z

F146-004r,11 left abgefiindert die muter erzalt Celeftina Melibee die vrfach jrer ztkaft/ vo wolcher {y anfangs

zornigklich vnd vbel aufz gericht yedoch darnach mit ainem jrem portten mitfamer ab gefortigt vnd gelaflen ward/ die
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dann Calixfto follich bot{chafft zGe brachtte/ bifz in die nacht verziechéd/ mit Parmeno zi haufz belaitet den dann
Celeftina fieret zi Arreufa bey der er diefelbenn nacht verharret/ {y darnach ladent dafz mal mitt jm Sempronio vnd Elicia
in dem haufz Celeftine zi ne=

F146-004r,12 men/ wollichs {y verbrachtend vnnd alfo effend von Lucrecia/ zerrit wurden die von vnge{chicht kam
von wegen Melibea jrer frawen Celeftina bittend das fy z4 jrer frawen kimen wolte/ Die dan Celeftina nach et=
F146-004r,13 lichen worten jr verborgne lieb erofnet ordnug legend/ die kiinfftigen nacht felbft mit Calixfto zt
reden/ Mitt follichem abfchid die alt zi Calixfto kam/ der ab difzer botfchafft on maflen hoch erfrewt/ der alten ain
guldi=

F146-004r,14 ne ketten {chanckt/ Vnd die kumment nacht mit feiner geliebten Melibee zti red kam vnnd befchaid

machet/ die kiinfltig nacht ainander inn dem garten Pleberij jres vatters z0 finden/ nach {6llichem Sempronio vii Parmeno
die knecht in das haufz der alten Celeftina giengen jren tayl von der ketten begerend/ wie jr packt in fich hielt/ dafz
aber Celeftina nitt thon noch mitt jn taylen wolt/ defzhalben fy in vnainigkait kamen vnd die zwen die alt Celeftina dot
{chligen darnach durch die fenfter ab {prungen gefangen vii bayd enthauptet wurdé/ Nun fich zt rechen v die todté
Gegen Calixfto vih Melibea rat {chltigen baid Arreufa va Eli

F146-004r,15 cia/ giengen {y zU haufz ainé kupler Centurio gehay{

F146-004r,16 fen der in verhiefz Calix{ta vmb ziibringen vnd jr be=

F146-004r,17 gern zu volenden/ die nach kummend nacht Calixftus mitt zwayen feinen dienern Sofia vnnd
Triftanico haym zufchen Melibea wie fy mit ainander verlaf=

F146-004r,18 {fen hetten/ ftaig Calixftus in den garten/ in dem kam Trafo mitt zwayen anndern {einen gefollen
aufz an=

F146-004r,19 {chaffung Centurionis vii fieng an ain hader mit den knechten Calix{ti/ Calixftus jnen zthelfen ftig

aufz dem garten/ vnd aufz eyl vii finftri der nacht fiel er ab der laytter das er an der ftat ftarb/ Alfz aber Melibea den todt
jres liebgehapten vernomen hett/ legt fy fich in groflem hertzenlayd auff ain bet/ beriefft jrn vatter im zu verften gebent
wie fy ain hertzenwee hett/ vnd wardt darnach in ain hoche aines thurns gefiet wie {y begeret/ alda {y in batt nach etlichen
faytten {pilen zu {chicken/ defz geleychen auch Lucrecia jr dienerin von jr {chicket vnd fich im thurn befchlofz/ vnd alfz
{y von der hoche jrem vater jr layd va vergangne hand

F146-004r,20 lung gentzlich erzalt hett warff fy fich herab von der hohe des thruns zt tod/ wolcher darnach feiner
haufz

F146-004r,21 frawen Alifa zaygt den todten leib jrer ainigf zerfal=

F146-004r,22 nen dochter die bayde {y mit hertzlicher klag bewain=

F146-004r,23 ten all die tag jres lebens. Argument der Erften Wirckung. STeigend Calixftus in ainé Garten nach
ainé {einé falcké den er baiffend ver

F146-004r,24 lorn het/ fand er im felbn garten {paziern gen Melibeam gegen wolcher er vor mitt lieb ftrencklich

befaft wafz/ anfieng mitt jr zi reden ward/ von jr vaft verachtlich abgewifen/ kort alfo zi {einer behaufung redent dafelbft
mit ainem feinem die

F146-004r,25 ner Sempronio der jm nach vil red vand widerreden anzayget ain alte kuplerin Celeftina genant/ in
deren haufz Sempronio ainé bulé het Elicia gehaiffen/ Calix
F146-004r,26 ftus {chicket Sempronio zi Celeftina/ die dann Elicia fein Zukunfft eylend za wiflen thet/ wolche

Critonem ainem andern man fo bey jr was( wie folcher weiber gebrauch ift) dieweil Sempronio mitt Celeftina red hielt/
im haufz verbarg/ Calixftus aber mitel d&/ belib redent mitt ainem anndern feinem diener Parmeno/ wolche red fich
verzoch bifz Sempronio mit Celeftina kam/ Parmeno im haufz Calix{ti ward erkant vo der alten aufz gedachtnufz der
gemain{chafft fy mit feiner muitter gehapt het/ jn einfieret zi fraintschafft vad ai=

F146-004r,27 nigkait Sempronij. Calix{tus/ Melibea/ Sempronio/ Ce=

F146-004r,28 leftina/ Elicia/ Crito/ Parmeno. IN dir o Melibea fich ich vi erfcheint wi=

F146-004v,01 derbarlich die machtigkait gottes Melib. alfz wie Calix{tus Calix. das er fo vil ge

F146-004v,02 walt vii krafft der natur verlihen hat dich mit fo volkumner wolgeftalt zibegaben vii dargegen mich

vawirdig gemacht follicher genaden/ dich anzi {chawen vnnd mir zlizufiegen ain recht bequemlich haimlich ort da ich dir
mein verborgnen {chmertza ai=

F146-004v,03 nig eréffnen mocht/ On zweifel glaub mir das/ mir angenemer ift dife gnad dich hie zufinden/ vaa
mit dir zt reden/ dann nitt ift gott ain andachtigs wefen opfer oder andre gietige werck/ Wer gefach ye inn difer welt ain
mer glorificierten leib dann ich yetzund bin/ Fiir=

F146-004v,04 war die hailigen die fich erliebend in anfchawung got

F146-004v,05 tes/ frewent {ich nit mer alfz ich mich yetzund frew in deiner Gegenwirtigkait/ doch we mir Armen
al

F146-004v,06 lain in difem fey wir vnderfchidlich/ dafz fy fich ewig=

F146-004v,07 klich glorificierét on forcht der anfchawig beraupt zi werden/ va ich {tand mich frewen in forcht
des zu ki=

F146-004v,08 mendeé laydes mir dein abwefen bringé wirdt. Meli. haftu das fiir o ain groffe gnad Calixf{tus. Calix.
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in der warhait fiir follichs hab ichs/ wan got mir verlich den hochften thron vber all fein hailgen/ fo neme ichs nit fo fiir
ain grofle glickfaligkait. Meli. gleych fol=

F146-004v,09 lichen lon meiné vermégen nach wirdt ich dir geben/ wa du in difem deinem fiirfatzs wirdft
verharren. Calix. Oglickfalige orn die vawirdig ain follich wort verneméd. Meli. Ee vnfalig/ feyd fy nach end mei=
F146-004v,10 ner red/ meiner ftym mangel hond/ darumb dein belo=

F146-004v,11 nung foll fein alfz dein thorecht fiirnemen verdientt/ wifz das anfechten deiner red ift vmbfunft/
mich ver=

F146-004v,12 wundert dafz von ainem man follicher vernunfft alfz du bift/ fo vaniitz red gebraucht werden in ain
frawn follich ftatzs alfz ich bin/ gang weck du vnwiflender/ dann mein gedult/ nit ertragen mag in ment{chlich ge
F146-004v,13 muet geftigé fein das in vnzimlicher lieb ain ma fein wolluft mit mir brauchn folt. Calix. Ich wird

gon alfz der/ gegen dem allain dafz bitter glick legt all fein kunft fein gewalt vnd graufamen neyd. Sempronio/ Sempronio/
Sempronio wa mag der {chalck fein. Sempro. Herr da bin ich vii verfich die rofz Calix. wie geftu dan vom fal. Sempro.
der falck het fich abgefchwungen vnd ich bin herkimen jn wider auff zi{6tzen. Calix. Alfo fier dich der tewfel hin/ O

ge=
F146-004v,14 waltiger vii valeidlicher {chmerz der in vnuergleich
F146-004v,15 tem grad dem laidigé vii traurigen todt ift/ des ich dich za verzorn mit begird warten bin/ gang hin

gang hin du laur thd auf die kamer va richt das bett Sempro. von ftund folfz fein Calix. Befchleifz die fenfter vi lafz
gesollen ds finfternufz mich armen vnfiligé ment=

F146-004v,16 {chen dafi mein gedancken des liechtz nit wirdig feind O wolkumender todt der begert zi den
betriebté/ kabft Ob yetzund kime Ypocras od® der grofz Auicena wur

F146-004v,17 den fy erkennen meine {chmertzen O himlifche gietig=

F146-004v,18 kait erleticht mein bezwungen hertz damit nit on hoft

F146-004v,19 nung des hails der verlorn gaift gang mit den armen Pyramo vi Tyfbe. Sempro. herr was bricht dir

Calix. gang weck red nitt mer damit nitt vileticht ee die Zeit kum meines wietendé aufzgangs meine hend vrfach feyen
deines ends. Sempro. ich wird gon fo du allain difz dein laid tragen wildt. Calix. gang mit dem groflen tewfel. Sempro.
nit glaub ich( ob ich mich wol bedenck) das mit mir kum ds/ o in deiner gefol{chaftt bleibt O vngliick o gaches vbel/
walz mag doch/ difz {o ain widerwertig vrfach va zifal {ein/ dafz {o {chnell alle frewd von difem man gezuckt/ vnd dafz
noch {chédlicher ift im das hirn vii die fyn entrift hat Sol ich in allain laffen oder {ol ich bey im bleiben/ lafz ich in {o
ertddt er fich/ bleib ich daf {o erwirgt er mich/ Bleib nun Sempronio ich acht {ein nit/ wai befler ift der todt dem der
{ein aygen leben in neyd hat/ daf mir der fich mit frewt/ vnd wan es {chon vih nicht anders wer dann allain mein zeit
mit meiner lieben Elicia z0 vertreiben/ fo fol ich Mich vor {chaden Bewarn/ wa er aber mitlerweil fich vmb bringt on
ander zetignufz {o wird ich befchuldigt vin fein leben raytung zithon ich wil hinein geen/ doch wafz hilfftz dani er weder
rat noch troftung gedulden wil/ ain grofz todtlich zaichen ift/ nit gefund wollen werden/ nun in alfz/ ich will in ain weil
allain laffen thoben/ boch/ marter oder peinig fich wie er wolle/ dai ich altzeit gehort hab dafz die vn

F146-004v,20 zeitigen apoftemen forgklich {eyend zu/ o 6ffnen wai {y fich nur defter mer erhertendt/ ftand wir
ain weil/ lafz wainen den fo betribt ift/ die ziher vnd feinftzen weit

F146-004v,21 ternd vnd lefchend das betriebt vnd laidig hertz/ vad wann er mich vor im fteen seche wurd er mer
vii har=

F146-004v,22 ter entzint/ dan die fun mer hitz bringt da fy krofttiger wider glaftet das geficht/ wolchem die vrfach

nitt fiir gelegt wirt miedigt fich/ {o es fich in gegenwirtigkait des nun mer ergrimbt darumb mich gut beduncke ain klain
z4 enthalten/ vand wann er fich ye in difer weil vinbringt( wafz iftz/ vileiicht wird mir bleiben das {o ich mich nit verfeheé
het/ mit dem ich die bé{z haut ver

F146-004v,23 wechfeln moécht/ wiewol ain thorhait ift hail ods niitz in anderleiit todt vii {chaden zd hoffen/ vi
vileticht ds tewfel betreligt mich wan ob er ftirbt wird auch ich ge

F146-004v,24 todt vnd dafz gericht der ftrick vand hencker werden an mir jr ampt verbringen zum anndern tail
fagend die weyfen dafz ain grofle erquicktg {ey den betriebten {o {y ain mentfch haben mit dem fy jr laid bewainen mo=
F146-004v,25 gend/ mer dafz die innerich wund hart {chédlicher fey weder die geofinet/ ob das war ift warab ftand
ich ver=

F146-004v,26 ziehen in difen feynen Leften nétten/ Befler vand hailfamer wer jm/ dafz ich hinein gieng/ jm zt

{prech vnd in vber wunde in feinem aygenfinnigen fiirfatz vod jn( ob ich mocht) troftet/ wai es miiglich ift( alfz es mich
anficht) dafz er on hand ertzney v kunft gene

F146-004v,27 fen miig villetichter vii behender mags durch troft vii rat befchehen. Calix. Sempronio. Sempro.
herr Calix. gib mir her die lauté. Sempro. nim fy hin Calix. wolcher {chmertz mag fich dem meiné verglei
F146-004v,28 chen. Sempro. entricht bedunckt mich dife lauten. Calix. wie wirt dann dife lauten richten der fo

in jm felbft entricht ift/ wie wirt merckeé die {tym der {o in jm felbft entftymbt ift/ vnd der den willen der vernunfft nit
vater wirft/ vand der da tregt in ainer bruft ftich/ frid/ krieg/ anftand/ lieb/ feint{chafft/ gewalt{a vi arck=

F146-004v,29 won vii die allain alle kimend vo ainer vrfach darab bit ich dich Sempronio nym du hin die lautten
{chlag v fing die erbarmlichfte lied fo du kanft. Sempro. Nero auff Tarpeya fich ftalt Anfehend Rom dafz mechtig pran
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Darumb dann wainten iung vnd altt Vnd er kain mitlaid darvon gwan. Calix gewaltiger fewr ift das mein vnd klainer dafz
mitleyden/ deren von der ich yetzund sag. Sempro. ich fag ye die warhait vii bin nit betrogé difer ment{ch hat das hirn
verloré. Calix. wafz murmelftu Sem

F146-005r,01 pronio. Sempro. nicht anders herr. Calix. Sag walz haftu gefagt fiircht dir nitt. Sempro. ich fagt
wie groffer mochte fein dafz fewr das ain ainigen bei=
F146-005r,02 nigt Alfz dafz ain {o Mechtige ftat mit {o vil volcks verbrant. Calix. wie/ ich wil dirs fagen/

gewaltiger ift die flam die da weret achtzig jar dan die wolche jn ainem tag vergeet vnd {torcker die ain fel todt dad die {o
hundertaufend Corpel verzort/ fo gleich ift dein ge=

F146-005r,03 leichnufz alfz der lebenden vnd der gemalten vnd alfz der {chatt dem ding fo den {chatten gibt vimb
{o vil ift grofler vnd {chmertzlicher das fewer das mich prent/ fiirwar ob im fegfewer follichs ift/ vil ee wolt ich das mein
gaift vergleicht wer dem/ der wilden thier dann durch sollich mittel zti geen in die glori der hailgen. Sempro. bey fynnen
bin ich vnd waifz wol wafz ich fag/ hui wafz verkerten gemiietz ift difer mentfch jm ift nitt gntg das er zt ainem thorn
worden ift/ er nimpt auch an fich ketzerliche {tuck va red. Calix. hab ich dir nit gefagt das du laut reden folt wafz haftu
yetz ge

F146-005r,04 fagt. Sempr. ich fag got verheng dafz nit/ wai dafz du yetzad gefagt haft ift ain geftalt der ketzerey
Calix. wiefo. Sempro. waii dafz du gefagt haft ift wid® die Criftenlichen kirchen. Calix. wafz get mich das an Sempro.
biftu dafi nit ain Crift. Calix. ain meli=

F146-005r,05 beus bin ich Melibeam bett ich an Melibeam gelaub ich vnd Melibeam lieb ich. Sempro. du wirft es
ye fagen wie grofz Melibea fey bleibt nit in hertzé meines herren weil es jm durch den mund haufféd aufz bricht nit mer
bedarff ich/ yetzund hér vad waifz ich an wol=

F146-005r,06 chem bain du hinckeft ich wil dich haile. Calix. vn

F146-005r,07 glaubliche ding verhaiftu. Sempro. ee leichte wan der anfang zim hail ift/ zi erkenné die kranckhait
des Ment{chen. Calix. wafz rat mag niitzé dem der in jm weder rat noch mafz halt. Sempro. ha/ ha/ ha/ das ift dafz
fewer Calixf{ti das da fol groffer fein weder die prunft zt Rom/ difz {eind die flimen vnd onmacht alfz ob die lieb allain
gen jm den ftral gerichtt hab/ O hochfter got wie grofz feind deine werck dafz du {ollich {térck in die lieb legft dafz
ain notwendige betribung in den geliebten ift/ jr wirckung machteftu zd erhebug vnd die/ das widerfpil haltend ftetz
mainend veracht zifein/ ain yetlicher fick {iber fy brech va jnen vor gag geftochii ob fy werden von ds lieb alfz ain leychtes
rind on zewmug/ durch die hegken {pringend fy vii zwingt {y fachen an ztifahen die ain and® kaum getorft betrach

F146-0051,08 ten du gepotteft dem man dafz er vmb das weib verliefz vatter vad mutter yetzund nit allain difz aber
dich jm gott v dein gefatz verlaffen fy alfz yetzund gegenwir=
F146-005r,09 tig Calixftus thdt/ von dem ich mer nit wunder nym So die weyfen hailigen vii propheté fich aufz

{olliher vrfach von dir bey weilen ab geftindert hond. Calix. Sempronio. Sempro. herr. Calix. lafz mich nit. Sempro. jn
ainé andern gethon ftat dife ler. Calix. wie bedackt dich mein wefen. Sempr. dafz du liebft Melibea. Calix. nichtzs anders
lieb ich. Sempro bofz ift ainem feinen willé in ainem ortt verborgen zu tragen. Calix. wenig waiftu von Stanthafftigkait.
Sempro. die nachuolgung im tibel ift nit {tanthaft=

F146-005r,10 tigkait aber hertigkait. Calix. vnzimlich ift dem z1 liegen fo annder vnderweysen/ fo du doch dich
frewlt dein Elicia zU loben. Sempro. Thi du das ich wol fag va Nit das ich iibel thu. Calix. wiefo ftraflt du mich.
Sempro. dafz du vnderwiirflt die wirdig=

F146-005r,11 kait des mans der vnvolkimenhait der vnftanthafté frawen. Claix. frawen/ O grobers vii horters
kopfs weds ain piiffel/ walz frawen/ got/ got. Semp. glaub=
F146-005r,12 ftu das ods spotteftu. Calix. was {potten/ fiir got halt ichs/ fiir got vergich ichs/ fiir got anbet ichs

vil glaub nit das ain adner got in himel vand auff erden fey. Sempro. ha/ ha/ ha/ habt jr die gotzlofterung gehért. Calix.
was lachftu. Sempro. ich lach des/ dafz/ ich maint nitt bofer erfiindung der flinden fein alfz da ift der Sodomité. Calix.
alfz wie. Sempro. diefelben wolten zwingen die vnerkanten engel zi vnzimliché vi vnnatiirlichen wercken v du yetzad
etwas news anfach{t mit Melibea die du fiir got vergichft vnd got aufz jr maché wild. Calix. verflicht fey ds nar d* mich
hat lachen machen das ich mich zuthdn in ainem jar nitt gemaint hett. Sempro. Wie/ wolteftu dann all dein tag wainen.
Calix. Ja. Sempro. Wiefo. Calix. wann die ich lieb/ bey der felben find ich mich fo vawirdig/ das ich {y nymmermer
verhoft ztibekum

F146-005r,13 men. Sempro. O klainmutiger/ O ain fun der ze=

F146-005r,14 nichten ey wie ain nembrot/ wie ain Alexand® Macedo die nitt allain fich wirdig {chitzten des
jrdifchen regi=

F146-005r,15 mentzs {under jnen auch das himlifch zi aygneté. Calix. Nitt wol hab ich dich verftanden wafz du
ge=

F146-005r,16 fagt haft fag mirs noch ain mal. Sempro. Ich fagt wie du hetteft ain groffer hertz dann Nemrot vnd
der grofz Alexander vnnd verzweifleft ain frawen zu be=

F146-005r,17 kummen/ vil die in groflen vii hochenftat gefetzt fend hond fich vnderlegt den priiften vnd dem
keiichen der {chlechten maultreiber/ vand etlich ander den vnuer=

F146-005r,18 niinfftigen thiern haftu nit gelefen von Pafipha mitt dem Ochfen vi von Minerua mit dem hund.
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Calix. ich glaub es nit/ wai es alles erlogg ift vai fabeln feind. Sempro. Wan das mit deiner grofzmiiter vi dem tre

F146-0051,19 {cher fabeln follen fein/ fo fey mir ain zeiig deines grofz

F146-005r,20 vaters mefler das in vin bracht. Calix. verflicht fey der narr was haimlicher ftich gibt er mir. Sempro.
Ja ich ftich dich an dem rechten ort lifz die hiftori/ {tu=

F146-005r,21 dier die philofophey durchfiich die Poeté/ vol findeftu die bicher jrer bofen gethaten vii exempel/

vi zi wafz abfal vnd fchaden die kamen feind/ fo fich der geleiché hielten/ hor Salomoné da er fagt das der wein va die
frawen den man verlaugné machen/ rat{chlag mit Se

F146-005r,22 neca {o wirftu {ehen was er v6 in halt/ merck Arifto

F146-005r,23 tilem befchaw Bernharda gentili/ juden/ Chriften vii Haiden all in difem ainigent fy fich/ fo ich
aber nun von jn funderlich gerett hab will ichs auch in gemain thon damit du defter minds irr werdeft/ wer mocht dir jr
werbug/ jr wechfeln/ jr frewd/ jr gedicht v gezweng

F146-005r,24 te zecher eroffnen vnd erzelen/ wan alles das fo in zi gedancken kupt das bringfi fy on all ander
vorbetrach

F146-005r,25 tung z0 end/ jr gleichfznerey/ jr bofzhafftig zungen/ jr betrug vand vngiet/ jr vadanckperkait vand
vnftant=

F146-005r,26 hafftigkait/ jr falfchbezetigen vai laugnen/ jr nachred vad ypige eer/ jr thorhait vad vawill/ jr arckwon
vnd hochfart/ jr vakew{che vi raytzung mit weis vii geber

F146-005r,27 den/ wer Mochtt dir alle dife ding Entdecke vii an=

F146-005v,01 zaigé/ bedenck was hirns {tand vnder jrem binden der zarten leinbat/ betracht was gedancken feind
vater {ol

F146-005v,02 lichem groflen pracht was vnuolkimenhait ligt vater den hochfertigé klaidern/ {y feind gehaiffen

waffen des tewfels ain haupt der finden ain zerftérug des guten haft du nitt gelefen in der veftiuitet fant Johanns des
tauffers da {y fagt das ift die alt fraw vand kranckhait die Adam warff vo dem luft des paradeifz/ die veracht auch Helias
ds prophet ¢. Calix. fag mir difer Ada Salomon/ damit Ariftotiles vii Virgilius wie vater=

F146-005v,03 wurftend fy fich jnen/ bin ich dan volkumner dafi fy. Sempro. denen die fy {iberwunden/ wolt ich
dafz du dich vergleichteft/ v nit denen die von jnen iiberwi=

F146-005v,04 den worden feind/ fletich jren betrug/ dad fy fachen an zeteln das kamerlich zi wircken ift/ on alle
{cham hal

F146-005v,05 ten {y an der {trafz/ ladent/ vrlaub gebent/ riffent laug

F146-005v,06 nent/ gebent zaichen/ von ftund fich erziirnent/ bald fich wids falfchlich befrident/ wollen auch das

man on alle erfarag jrem willen verfolg thi/ O wafz vamufz ift mit jnen zi handeln aufzgefchloffen die kurtze weil fo fy
20 wolluft berait feind. Calix. fich/ ye meer du mir fagft vii ye meer {chandé du mir anhengft ye meer lieb ich fy/ nit
waifz ich aufz wafz vrfach follichs kapt. Semp. alfz ich vernym {o ift das nit an rat d* iungg die fich d* vernunflt nit wolle
vnterwerffen/ noch fich regiern/ aber ain erparmlich ding ift es fich maifter zt schetzen {o ainer nye kain {chiler gewefen
ift. Calix. vnd du wafz waift du wer hat dir follichs gezaigt. Sempro.: wer/ {y die weiber/ wann nachdem fy ge=

F146-005v,07 gen ainem auf gefriernd/ verliernd {y fogar die {cham dafz fy das vnd merers den mannen felbft
erofnen/ leg dich darumb in die mafz der ern vnd betracht dich wir

F146-005v,08 diger fein dafi du mainft/ dai onzweifel {chedlicher ift der fall defz mans von hohem ftat/ daii nit ift
der niitz von niderm in ain hoher wefen weder jm zimlich ift zu fteigen. Calix. was bin aber ich fiir ain man dar=
F146-005v,09 z4. Sempro. Wafz mans/ von aller erften biftu ain man guter vernunfft vod mer/ die natur hat dir
geben befler gauben alfz da ift/ wiffenhait/ hiipfche/ wolanfte

F146-005v,10 ung in allé deinen wercké/ wolgethone glidmafz/ {torck

F146-005v,11 ringkfortigkait/ vii iber das hat auch das gliick miltig

F146-005v,12 klich fein genad mit dir getailt in follicher menig dafz du die innerlich vii dein angeborn tugent mit
den auf

F146-005v,13 {ern erzaigen vnd {chicklich erkleren magft/ wann on zeitlich gaub( wéllichs des gliicks ain woltzern
ift) kaum in dife welt gliicklichers widerfarn mag vand weiter aufz Conftellation vand einflufz der ftern bi=
F146-005v,14 {tu v6 vilen geliebt. Calix. Ja aber nit von Melibea vii in allen dem darin du mich glorificiert haft
Sem=

F146-005v,15 pronio/ ongleichnufz vnd mafz tregt {y den vorlauf vii breyfz/ fich an den adel vnd gitt alt herkomen
jres ge=

F146-005v,16 {chlechts/ die groflin der fraint{chafft jr durchleiitige vernunfit fiirtrefflich tugent vii volkamen gnad

jr iberfliffige {chone von wolcher( bit ich) lafz mich ain wenig reden damit ich etwafz troft enpfach in meinem betrubten
hertzen das ich dir fagen will fol fein allain von dem entecken dafi wa ich v6 dem bedackten fagen kund wer on not dich
inn folchen arbaitfaligen reden auffzihalten. Sempro. wafz lugen vand thorhait wirt yetzund mein herr fagen. Calix.
walz haftu ge=

F146-005v,17 fagt. Sempro. Ich fagt du folteft fagen/ dadi follichs mir ain grofz gefallen wer/ fo helff dir got alfz
angené mir dein red wirt fein. Calix. Damitt du frewd mit fampt mir habeft wil ich dirs klarlich vo ftuck ztftuck erzélen.
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Sempro. {chmertz hab wir das ift eben das ich facht/ teiifel lafz die auweyfz nit fiir gon. Calix. fahen wir an an dem har/
haftu gefehen die riick gold fo man {pint in Arabia/ ia edler feind fy v nit dunck=

F146-005v,18 ler jr leng bifz zi anfang jrer ferfchen/ darnach geziert vnd gebunden mit ainem fuptilen {eiden
{chnierlin/ {o wan fy die recht {chmucke nit not ift d* gorgon die maf in ftain zd verkern. Sempro. Aber vil ee in Efel.
Calix. Wafz fagft/ red laut damit ichs auch verfteen mog. Sempro. Ich fagt das follichs Nitt Efels

F146-005v,19 har weren. Calix. {chaw walz narrent geleichnufz d* thor gibt. Sempro. biftu weifz {o helf dir got
alfz ich gelaub. Calix. jr augen f{eind {chwartz vii grofelt die augpraen/ lenglet va klain/ jr naflin mittelmaflig ain klain
gebogen/ nit grofz befunder {iber die mafz wol ge=

F146-005v,20 ftalt/ jr miindlein brifiend von roterfarb/ die zenlein weifz wie dafz gebaliert helfadpain die philofomia
des gefichts ain klains lenger dan rund/ die form in zim=
F146-005v,21 licher groffe jre briftlein gefotzt in rechter hoch enpor/ wer mécht dirs erzolen/ jr fel klar va glat fo

leichtend das es den fchne bedunckelt. Sempro. der narr wirt drey tag auft difer red beleiben. Calix. Ire hendlein feind
klain mittelmefliger form weifz alfz die hermlein feel/ mit aufzgewollé flaifch bedeckt/ die fingerlein zart v langlet dara
die negel klain vi rétletfarb/ vnd alle ding ds farbé wie die liechté berlen va leichtendé rubin Die geftalt ds ding die ich
nit hab moge {ehé vngezwei

F146-005v,22 felt aufz anfehtg d* aufern taufetmal tbertreflicher/ al

F146-005v,23 {o das ich fy vrtail {chéner daf Paris die drey gottin erkat hat. Sem. haftus nun mer aufz gefagt Cali.
auf das kiirtzeft vi ich gemiigt hab. Sempr. {o {6tz ichs alfo/ wan wol alle die gefagté ding war {ind/ dart das du ain man
bift/ {o biftu wirdiger vii mer geachtet wafi fy ods ain weib Calix. wiefo Sem. dartb das fy vauolkaen ift/ v aufz ds vrfach
fy dich begert vii ye dem mindsn alfz dich/ haftu nit gelefé dé philofophus/ da er {chreibt gleich alfz die materi begert von
deé werck alfo begert auch das weib des mans. Calix. o ich vn=

F146-006r,01 {eliger wann wird ich das zwifchen mir vnd Meli=

F146-0061,02 bea erkennen. Sempro. Miiglich mag es gefein/ vii mocht auch wol darzi kiimen dafz {y dir in {o
groflen verdriefz kimen wiirde alfz in groffer lieb {y dir yetz=

F146-006r,03 und bekant it/ waii du {y {eheft mit andern augen frey on betrug alfz in dené du f{y yetzad fichft.

Calix. vi yetz mit was augen fich ich {y. Sempro. mit augen alfz in/ das fewr mit augen{piegeln ztfehen/ mit denen dafz
wenig fiir vil vii das mittel far grofz geacht wirt vii damit du nit vrfach habeft zG verzweifeln wil ich mich der fachen
vnderwinden vnd dein begird zu gu=

F146-006r,04 tem end bringen. Calix. Got geb dir was du begerft dafi mir ift gantz lieplich dich zihorn/ wiewol
ich ge=
F146-006r,05 laub das du das nimmermer miigft zd wegen bringé. Sempro. Ee gewiflich wil ich dirs volenden.

Calix. Got veleich dir fein hilf/ das wahes von dem guldin thich das ich erft geftern an legt fol dein fein dann ich {chenk
dirs. Sempro. Got mach dich gliickfelig vin difz/ vad ye mer du mir geben wirdft/ vo dem fpot trag ich das beft/ wa er
offt alfo kimen wirt wil ich ims gar fiir fein bet fiern/ wol get mein fach mit gitem anfang das mir mein herr hat geben/
foll ain vrfach fein mei=

F146-006r,06 nes fleifz/ wann vamiiglich ift das man ain fach mitt fleifz volbring on belonung. Calix. Von meinet
we=

F146-006r,07 gen bifz forgfeltig lieber Sempronio. Sempro. Bifz nur du nit hinleflig/ dan vnmiiglich ift das ain
trager herr ain fleiffligen knecht mach. Calix. wie haftus be

F146-0061,08 dacht Sempronio mir dife barmhertzigkait zii bewey=

F146-0061,09 fen. Sempro. Ich will dirs fagé/ lang zeyt ift es das Ich kenn bey end difer pfarr Ain alte frawen Ce=
F146-006r,10 leftina genant/ liftig vnd gefchmitzt auft alle tibel der welt/ vnd glaub das gentzlich tiber taufent
junckfraw=

F146-006r,11 en in difer ftatt allain durch jr anweyfen vnd zithon verfolt feyen worden/ Sy bewegte die horten

ftain z4 vnckewfch mit jren liftigé worten. Calix. Mdcht ich aber mit jr zt red kimen. Sempro. Jawol/ ich will dirs
hieher machen kummen/ darumb gedenck das du reiilich feyeft vi dich jr angenem macheft in der weil fo ich nach jr
gang/ betracht dich dein anligen jr zi 6f

F146-006r,12 nen alfz wol alfz fy dir mittel geben wirt. Calix. O langkfamer warumb geftu nit. Sempro. Yetz gang
ich got bleib mit dir. Calix. Vnd er belait dich/ o wa

F146-006r,13 rer gott vand alméchtiger gott/ du der da belaittet die weyfen vii die orientalifchen Kiinig durch
deiné ftern weyfteft gen Betlahem vnd fy wider in jr vatterland frteft/ diemutigklich bit ich dich/ dafz du gelaiteft mei
F146-006r,14 nen Sempronid der maffen/ das er verkér mein peyn vnd trawrigkait in frewd/ vand ich armer
verdien zi kumen zi meinem begerten end. Celeftina giite mar gute mar/ Elicia/ elicia/ Sempronio/ fempronio Elicia ftil
{til/ red gemach Cele. warumb Eli. wann da ift Critto Cele. Verbirg in bald in die béfenkamer vnd fag im es ka deiner
fraind ainer mit dienern Elicia Critto verbirg dich bald hieher wan es kumpt meiner fraind ainer ich bin todt ficht er dich
Critto Es gefalt mir wol mein fraw nit betrib dich dan dem wol mittel gefunden werden Sempro. O mein gebenedeyte
ma

F146-006r,15 ter gelobt fey got der dich mir erzaigt hat Cele. Mein fun mein kiinig erfchrecke haftu mich vor

Referenzkorpus Frithneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 6


https://linguistics.rub.de/ref/

F146: Ain hipsche Tragedia Diplomatischer Lesetext

Lautter frewdé alfo das ich kaum reden kan/ kum vii vmbfach mich noch ainmal/ wie magftu drey gantz tag on dein
Elicia beleiben/ Elicia fich da Eli. wen mein muter Cele. Sempronio Eli. Wee mir wafz {t6{z gibt mir das hertz/ wa ift er
Cele. fich da/ ich hals vii kufz jn/ vai frew mich mit jm vnd nit du Eli. verflacht fey=

F146-006v,01 ftu verratter apoftem vnd kranckhait todten dich vnd von den henden deiner feind muffeft {terben
vi in ge=

F146-006v,02 walt des richters mufz ich dich fehen alfo du bofwicht Sempro. Hi/ hi/ hi was bricht dir mein Elicia
Eli. drey tag iftz dafz du mich nit dahaim geflcht haft/ got haimfuch v tr6ft dich auch alfo/ we der armen die al
F146-006v,03 {o jr hofnug in dich geftolt hat. Sempro. {chweig du mein feel gedenckitu daf abfiindern der ftat
hinwegk nemen kund die hertzlich lieb vai das fewer miig lefch

F146-006v,04 en das fo krofftigklich brint inn meiné hertzen/ wa ich hingang fo kumpftu mit mir/ vi bey mir
beleibftu/ nit mudig dich noch betrub mich mer iiber das ich vergag

F146-006v,05 ner zeit vimb dich gelitten hab/ doch fag mir was dritt feind das die ich oben hér Eli. wer/ meiner
biilen ai=

F146-006v,06 ner Semp. ich glaubs dannocht Eli. du magft es wol glaubé gang hinauf {o wirdftu in fehen. Sempr.

ich bin z friden ich gang wart du da Cele. kum her mein fun lafz die thérin reden dann fy letichtfortig ift va betriebt von
deinem abwefen nym jr das yetzund vom fyn/ funft fagt {y dir ain jar von jr narrenwey{z/ reden wir vii haben kurtzweil vii
laffen die zeit nit al=

F146-006v,07 {o vnniitz hingon. Sempro. Sag mir liebe muter die warhait wer ift obé Cele. wildus ye wiffen Sem.
Ja Cele. ain iunge die mir ain minich befohlen hat. Sempro. vo meinent wegé/ mein muter was minchs Cele. lafz dichs
nit weiter kratzé Semp. ob du mich lieb haft mein muter fag mir wer ift er Cele. vnd du fturbeft wan dus nit wiifteft der
faift minich vo fant francifcen Semp. O arme walz {chweré faums war

F146-006v,08 teftu Cele. die alt vi noch fchwerer v groffer faum tragen wir/ wenig follicher reytter haftu ob den
frawni gefehen Semp. Reytter nit/ aber wol ligend Cele. gang wegk du bift ain {potfafz Sempr. lafz mich ain {potfafz
{ein vii zaig mir {y Eli. Ey du vngetrwer du wolft {y fehen/ dir follen ee die augen zer{pringen dafi aine noch fier dir nit
genugfam feind aber lauff fich {y vii gang darnach mein muflig Sem. Schweig mein lieb betribftu dich vmb defz willen/
{y noch kain andre geborne fraw wil ich fehen vmb dich mit meiner muter wil ich reden behtt dich got Eli. gang hin
vndanck=

F146-006v,09 nemer vii bleib drey andre jar mich za fehen Sempr. wol wirdftu glauben in mich hon mein miter
das ich dein nit {pot/ nym dein mantel vii gend auff dem weg wird{tu vo mir gewar werdé des handels ds fich z0 er=
F146-006v,10 zelen yetzid z4 lang verziehé wurd vii deiné nutz ver

F146-006v,11 hindern mocht Cele. gang wir/ Elicia behit dich got v befchliifz das thor bifz ich wids ka Eli. Es
fol fein Sem. mein muter lafz alle andre ding zi mer bequem

F146-006v,12 liché zeité/ allain ftad yetz aufmorckig vii bedenck was ich dir hier fagé wird/ vii nit wirf dein

gedancké in mer ort/ dan wer {y in vil ort legt behalt {y an kainem/ nuu mit kiirtz die vrfach erzdl ich dir/ du fold vo
mir erfarn fachen die du vor nit gewift haft vnd firwar/ ift/ dafz ich nye nichts gitz hab mégen begern( nachdem ich
mein gelaubdi in dich gefetzt hab) von dem ich dich nit tailhafftig machet Cele. Tail auch gott mit dir mein fun des
{einen wann ers nit on vrfach thon wirt/ vnd wai es {chon vmb nichts anders wer/ dai allain dafz du barmhertzigkait
difer armen alté mit recht bewifen haft was fichftu on not die alten fraint{chafft/ {o zwi=

F146-006v,13 {chen mir va dir ift zG ernewern mit deinen liebkofen=
F146-006v,14 den reden/ darumb mein fun kurtz deine vmb{chwayf=
F146-006v,15 fenden wort vn kum zi dem grund/ wan etwan wirt gebraucht iiberflufz in reden/ das mit kurtzn

worté vil vernemlicher befcheché mag Sempro. wifz das mein herr Calixftus brint in lieb/ Melibea mein v dein hatt er
grofle noturftt dieweil er daf vnfer baider bedorfen ift/ nemen wir auch haide den nutz/ daf erkennung ds zeit vnd die
gelegenhait des handels nit zi verfaumé machend den man gliickfalig Cele. Wol haftu gefagt ich bin am end deiner red/
gnug ift mir alain dein win

F146-006v,16 kung ds auggé/ ich fag/ ich frew mich difer newikait/ alfz der wundartzt ab vnnd von denen den das
haupt zer=

F146-006v,17 {chlagen oder zerworflen ift va alfz die von erft betrie=

F146-006v,18 bent vnd brechend die wund/ mangelt in verhayflung der gefunthait/ fo will ich auch Calixfto thon/
vil jm er

F146-006v,19 lengern die gewithait ds mitlag( wann alfz man fagt das die lang hoffnag bekiimert das hertz vnd

yetlich klain zaiché meret die hoffnag [...]) Sempronio du verfteft mich wol Semp. {chweig dan wir feyen beym haufz vnd
alfz ma fagt {o habé die thiir orn Cele. klopf du Sem

F146-006v,20 pronio Sem. tatata Calix. parmeno Par. herr Calix. Horftu nit verflichter tawber. Par. wafz iftz.
Calix. man klopfft lauff. par. wer ift da. Semrpo. offnen die thiir mir vii difer erbern frawii. Par. herr/ ain alte zerrifzne
hiir vad Sempronio ge=

F146-006v,21 ben die groffen {chleg. Calix. {chweig du voller narr wann f{y ift mein dott lauff bald vnd thu jr auff
alweg hab ich horn fagen das d* man fo fleticht vo ainer forg gern in ain andre fall die jm noch {chodlicher ift/ alfo ift mir
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yetzund gefchehen wai follichs Parme=

F146-006v,22 no hab wollen verhelen bin ich gefallen in vawillen/ der/ die nit minder gewalt an meiné leben hat
dan got Par. warumb todteftu dich/ warab beynigft du dich gelaubftu das ain {chmach fein in den orn des weibs d* nam
den ich jr yetzund zgelegt hab/ nit glaubs/ dann fy fich alfo glorificiert/ in folchem namen( al{z du) wad dir gefagt wirt
ain redlicher ritter ift Calixftus vi mer vmb das ift fy genannt vii Bekant durch difen Tittel wa {y auf der ftraffen get von
hundert frawen vi aine fagt on alle hinternufz du alte hur ia mit fréliché an=

F146—096V,23 geficht went {y fich za derfelben jr antwurt gebent/ in allen malen vnd hochzeiten/ in allen hofen
?ﬁggglgv,M {chafften vnd an allen orten da die leit verfamelt feind wirt die zeit mit jr vertriben/ vn jrer bofzhait
;‘quit())f)Zv,ZS rey gedacht/ wa fy get da hund feind die gefagten wort lauttet jr bellen/ ftet fy bey fogeln fo fingend
;Yllz?—nogrélv,% der gefang/ ift {y bey {chaffé {o plerent vii befchreien {y die/ get {y fiir maulefel fy bertffen fy fiir ain

alte hiirn die frofch in lachen guncken nit anders/ get {y fiir die {chmid jre hamer klingen alfo/ wa zin zymerleiten vii
{chreynern jre fegen v hobel vermeren fy vii bringen kain andern thon/ vnd in fima alle {chray vii ftymen bertffen vnd
zaigen an jren namen/ die trefcher vnd korn{chneider vertreiben mit jrer gedachté {chalckhait jr tegliche arbait/ Ach was
gutten anfchaffers voraufz za guten braten was jr man/ wildu mer wiflen/ fobald fich ain ftain an den anndern ftoft vnd fy
fiir get von ftunden lautet der hal du alte hur. Calix. wie kenftu {y vii waift {ollichs von jr. Par. ich will dirs fagen/ lang
zeit ift es das mein muctter in jr nachbawr{chafft wonet/ die/ durch bit difer Celeftina/ mich jr zi dienen gab wiewol fy
mich yetzid nit mer kent vimb die klain zeit die ich jr dienet vnd aufz verkerag dafz die jar mit mir gethon haben. Calix.
in was fachen dienteftu jr Par. Ich gieng gen marckt vad bracht jr effen belai=

F146-006v,27 tet fy vnd halff jr in den dingen diemein iugent dazt

F146-006v,28 mal vermochtt/ Aber die wenig weyl {o ich Bey jr was entpfeng ich in die new gedechtnufz des ich
yetz

F146-006v,29 und jm alter nit vergeflé mag/ dife gut fraw/ die du al=

F146-007r,01 {fo hoch ern bift/ ift ztihaufz am ort difer pfarr auf dem geftat des flufz ab geflindert von den anderen

vaft b6z vnd {chier halb verfallen vi inwendigs noch minder verfehen darin fy fechs kunft( der fy ain maifterin ift) braucht
die vo not zG wiflen {eind/ Erftlich {eidenftick

F146-007r,02 en/ wolfchmeckent ding ztifamen vermifchen/ ain mai
F146-007r,03 {terin salben farben/ wafler vnd anders zimachen da=
F146-007r,04 mitt fich die frawen beftreichen {chén zt werden ain grofle {chwartz kiinftlerin ift fy/ Meer die

verfchertzt junckfraw{chafft za ernewern vii zileft ain mitlerin( oder dafz du follichs recht verftandeft ain Kuplerin) von
der leften kunft wegen fy fo weyt beriempt vnnd bekant ift/ die erftgenant kunft was ain mantel vand nebelkap ds andern
al vater wolcher geftalt vil junck=

F146-007r,05 frawen vnd mayd eingiengent in jr haufz fich laffend arbayten vnd machtend hembder/ fatzelen/
hauben vii anders/ kaine kam on verfehung/ die ain kam mit ainé hammen die ander mit waitzen die drit mit mel vand
ain guter tail mit krign vol wein vi anderm wafz fy dan jrer herfchaft verftelen mochten/ fy brachten auch bey weilen
noch grofler diebftal ward von jr alfz ver=

F146-0071,06 druckt vi verthon/ ain faft gute fraindin wafz {y ds {tu

F146-007r,07 denté dero einkaufferkeller vii pfaffenknecht folliché verkauffet fy das blit ds armen dochterlein die
{y dan mit leichté worté iiber kament aufz jrer ds alten {chelkin zuthdn vii verhaiffung/ durch diefelb dan das rofzlin {o
weit Lauffen ward das {y durch mittel d* Mayd die mer befchloflen junckfrawé zi red bracht dardurch fy dafi jren begerten
willen an den felbigen auch erlan

F146-0071,08 get v die/ in walz zeit vermainftu das fy follich jr an

F146-0071,09 {chickung machet/ zwar nur in erlichen zeiten/ alfz an fontagen zwelffpottentagen/ vnd hohen feften
hinter der mefz vii bey den hailgen ampten/ jr vil zi {ollicher weil {ach ich eingon in jr haufz verklaite weiber vnd mit in
auft geneftelt manner die meiné beduncké nach da andachtigklich auff jre knye fielend va jre fiind be

F146-007r,10 reliten/ was gewerbs mainftu das {y jr tag wunderbar

F146-007r,11 licher weis getriben hab/ fy nimpt flachs an ainem ort v gibt in/ an ainé andern zu {pinnen damit fy
jr kunt

F146-007r,12 {chafft mach vii vrfach hab in die heiifer einzigeen/ Etlich nenten {fy muter da/ muter dért/ Nymwar
mai

F146-007r,13 fterin/ ka her du alte/ vii von aller welt ift fy wol bekat mit allen difen plagen verfaumpt fy wenig
mefz vii ve

F146-007r,14 {per/ haimfUcht auch vaft die minchs vnd nanencl6=

F146-007r,15 {ter das thut fy auch nit gar on vrfach/ waii da machet {y jr alleluia vii befchliifzt jre kauflchleg/ fo
machet {y auch ftetigs wolfchmeckendé rauch in jrem haufz ver=

F146-007r,16 mifchet vnd felfchet den beltzui den ambra gieng vmb mit zibeto vad mit byfem vii dergeleichen
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dingen/ fy hielt ain kamer voller mit krieglein/ hefelein/ glefzlein vnd biichfen von erd/ von kupfer/ von glafz/ von bley
vnd allerley maniger form/ machet vil aufzgepranter wafler vnd falben( wie vor gefagt ift) fiir die weiber {y rotfarb vi
gleyflend zimachen/ Sy kan derfelben waf

F146-007r,17 {er zum angeficht fiererlay machen von iungen wolfs

F146-007r,18 harn von bonenplie/ von Lorget vand merlay thier

F146-007r,19 gallen/ von agreft vnd aufzgeprentem moft vermifcht mit zucker/ machet lind die haut mit faft vo
lymoni ge

F146-007r,20 prantem wein ufz kupfer wafler vnd andern darzd ver

F146-007r,21 mifchten dingen fy drucke vii zwingt den faft aufz vaft vil kreiitern/ rofen/ wegwarten/ fufamini/
faluay/ fy temperiert auch geftofznen egelein mit bylem vnd zibe

F146-007r,22 to/ macht laugen die har zd blaichen/ von rauten/ von haberftro/ von {pelten falneiitri/ alaun vi

manigerlay gefort/ die falben waffer vnd folcher wuft den fy ftetigs hat ift verdrufzlich zafagen/ von kien/ kemeln/ bern/
rofzzortten/ kiiniglein/ agelftren/ dachfen/ ygeln vnd fledermeyfen/ derza riiftung zum bad ift fich ztuer=

F146-007r,23 wundern von kreiitern vand wurtzen {o fy vnter dem dach hangen hat/ von camillen/ rofmerin/
holderplye/ deimenten va follchen/ het ftetz ain bufchel lorberblet=

F146-007r,24 ter vl andern fremden kreiitern ain {iberflufz nun/ vo der kunft der verlorn junckfrawichafft/ etlichen
wider bracht fy die mit laugen/ etlichen mit hoftten het {y in ainem gemalté thriichlin/ vaft klaine eingefedmete na
F146-007r,25 delein mit gewechté {eydenfeden/ het auch ain befun=

F146-0071,26 der triichlin mit klainen wurtzé alfz da ift yreos gold

F146-007r,27 wurtz vand merlay wurtzen/ ich mufz {ein noch laché daziimal alfz die frankreichifch bot{chaft hie
was ver

F146-007r,28 kaufft fy den frantzofen ain diern dreli mal fiir ain junckfraw die fy bey jr im haufz hielt fy alt ift.

Arre. Teiifel helff der alten vnholden die zu nacht get alfz ain gaift/ fraw muter wafz feind gater mar verhanden/ dafz du
{o {pat kumpft/ ich wafz {chon aufzge{chleft {chlaffen zG gon Cele. Mit den hennen dochter/ ia alfo wirt man reychtumb
machen/ alfo gag jm nach/ ander werden dein nottiirftigkait klagen/ ain follich lebé alfz das ift begert yeder man Arre.
Ja ich will mich klayden dan es kalt ift Cele. Auff glauben das foldu nit thon/ aber leg dich in dafz bett/ da wollen wir
bequemlicher mitainander redé Arre. Alfo helf mir got ich bin auch defzfelbé nottiirftig/ daii heiit den gantzé tag hab ich
mich tibel befunden an dem leyden der muter/ fo das mich notturft mer alfz faulkait zi bet getriben hat Cele. Nit fitz alfo
plofz alda/ druck dich vnter die decken/ O wie haftu in allen dingen fo gutte gnad vnd wol anftand/ wie wol ift geordnet
alle dein fach dein fauberkait hat mir allzeyt wol gefalle/ O wie biftu fo glat vnd frifch dafz dich got behit/ O was leii=
F146-007r,29 lacher/ kiiffen v golter/ wie weylz feind alle die ding gewafchen/ alfo {fey mein leben vnnd alter wie
mir alle ding da gefallen/ O du zartes perlin/ {chaw ob dir nitt gltes giinn die fo dich inn follicher ftund haymficht/
lafz mich dich doch nach meinem willen befchawen wai ich hab iber groffen luft dich anzitaften va zt begreyffen Arre.
Gmach muter nit greyff mich alfo an du zwingft mich funft z lachen vnnd das lachen mert meinen fchmertzé. Cele.
Wafz {chmertzen mein lieb {poteftu oder ift dir ernft/ Arre. Ja ain bofz end nem mich hin wai ich {pot/ wann es ift bey
vier {tun=

F146-007v,01 den das ich ftirb aufz {chmertzen die mir die mutter an that/ fy fteygt mir tiberfich auff die bruft
vnnd gibt mir folliche peyn alfz wolt fy mich v6 difer welt {chay=

F146-007v,02 den. Cele. Darumb gib mir ftat das ich dich miig angreyften/ wan ich( got hab lob) mich auch
etwa{z v difen brechen verftand/ ain yetlich fraw hat die mut=

F146-007v,03 ter vi jren {chmertzé. Arre. bafz oben enpfind ich jr am harteften. Cele. Gott gefegen dich vnd der
ertz

F146-007v,04 engel fant Michael wie biftu fo faylt vnd wol miigend wafz brift vi adenlicher glider haftu/ fir

hiipfch hab ich dich gehaltten bifzher vngefehen dafz {o aller welt verborge ift/ aber yetz fag ich dir das nit drey leib feind
in der gantzen f{tat dem deinen z0 vergleychen/ alfz vil vnd ich erkenn/ {o duncki{t du mich noch nit fiinfzehen jar haben/
O wa ich yetzund ain man wer vad {o vil von dir erlangt hett/ wafz groflen wollufts main{t du das ich yetzund bey dir

haben wurd/ bey gott du haft grofle find dafz du nit tayl gibft follicher gnad allé de=

F146-007v,05 nen fo dich liebend/ wan dirs gott nit geben hat vnder fechs iiberfchlégen von thich vnnd leinbat
za laffen/ fich bifz nit 24 karg mit dem fo dich wenig koft/ nit ver

F146-007v,06 gleych deinen adel dem verborgen {chatz/ wai follichs ain vnbrauchfi ding ift fo du dir felbs kain
frewd giin=

F146-007v,07 nen magft/ nym fy von wem du kanft vad glaub nitt dafz du vmbfunft feyeft befchaffen worden/

wai {o die natur geborn wirt kumpt der wolluft auch mitt jr ann die welt/ vi» waii er fy verlaflt/ wafz ift dai der mentfch
vater{chidlich dem vnuerniinfitigen thier/ wollichs die natur mit fiirfichtiger woluft begabt hat/ vand be=

F146-007v,08 denck das ain groffe fiind ift die ment{chen zi peynigé fo man in wol gehelffen mag. Arre. Mutter
du gibft mir wort die mich wenig helffend/ gib mir rat vad mil=
F146-007v,09 trung meines {chmertzé/ das wurd mir niitzer fein alfz dein {potten. Cele. Des gemainé {chmertzen

fey wir all maifterin/ das fo ich vilen hab fehen thon vnd mir am niitzlichften gewefen ift will ich dir fagen/ wie die
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perfonen vnter{chidlich feind/ alfo ift auch die artzney in jrer wirckung/ all ftarck geraiich feind gut alfz ange=

F146-007v,10 zinte federn/ gebrant {chichfolen/ teiifelsdreck/ oder wermit darzti gefchmecke/ vnd lieplich
gefchmack vn=
F146-007v,11 den hinzd gelegt alfz da ift byfem/ ambra/ negelein vin mazaron das zeiicht vai bringt die mutter

wider an jr ftat aber ainand® ding waifz ich das ift dafz gewifer v iber trifft alle gefagte ding/ dafzfelb will ich dir aber
nitt fagen dieweil du dich fo haylig machft. Arreu. Dafz dich got behit muter fag mirs auch was es fey/ du fichft mich
{terben vnd verlaugen{t mir der gefund

F146-007v,12 machug Cele. Du verfteft mich wol vii gleychineft doch follichs nit vernemen/ nit erzayg dich fo
grob dan kain grofzerer thob ift alfz der {o nitt héren wil Aree. Ja/ ia ain bofer todt nem mich wa ich dich verftanden hab/
aber wafz foll ich thon du waift das erft geftern/ mein fraind hie weck zoch mit feiné hauptman in das feld wildu dann
das ich jm vntrew beweylz. Cele. Ey wafz groflen {chadens vnd vntrew were aber das. Arreu. Ja auff glauben fo wer es ain
grofle vatrew/ dann er gibt mir alles wafz ich bedarf/ halt mich gantz eerlich vnd wol alfz ob ich fein eelich haufzfraw wer.
Cele. Wie wol das alles alfo ift/ dieweyl du nitt ge=

F146-007v,13 bern thuft/ wirt dir dife kranckhait nymmer mangeln/ wan difer weetag der muter will ain vatter
haben/ wil

F146-007v,14 du nit gelauben in {chmertz fo glaub aber in {chertz/ {o wirdftu enpfinden wafz nutz dir kumpt von
ainer aini

F146-007v,15 gen gef6l{chaft Arre. Es ift nitt anders {chuldig dar

F146-007v,16 an dan mein vogliick vaa die verflichung {o mir mein vater vi muter lieflent/ wai ich bifzher nit
vnterlaflé hab difz vii anders zu verfiché/ aber laffen wir die red wai es {pat ift/ vii fag mir die vrfach deines haymflch
F146-007v,17 ens Cele. Du waift was ich dir vo6 Parmeno gefagt hab/ er beklagt fich des gegé mir/ dafz du jn nit

wolleft noch mogeft an fehen/ nit waifz ich warumb wann du waift das ich in lieb hab vii jm gtz giinn/ ich halt in an ftat
meines funs/ fiirwar ich beforg vnd firtracht mer dein wolfarn daii du felbft vii du wayft/ alfo das mir allzeyt das hertz
erfrewt wirt/ waii ich nur deine nachpaurn anfich fo ich waifz dafz fy {tetigs vib dich wonen Arre. Mein muter ich will
follichs verdiené. Celefti. So will ichs fehen in den wercken glaub ich/ wan die wort verkaufft man fiir lufft in aller welt/
die lieb aber mag man allain mit lieb wider bezalen/ vnd die werck mitt den wercken/ Du waift on zweyfel die fraintschaft
fo ift zwifchen dir vand Elicia/ wolliche Sempronio helt in meiné haufz/ Parmeno va er feind gefollen vii dienen dem
edelman den du kenft von wél

F146-007v,18 chem du groffen gunft erlangen magft durch jre mittel nitt verfag jm das {o dich wenig koft/ Elicia
vand du feind gefraindt/ vnd fy zwen vertraut aydgesollen/ fich wie es fich {chickt Bafz dann wir wollen da ift er mit mir/
wildu das er herauff kum. Arre. Ach mir armen er wirt alle ding gehort haben Cele. Nain er dann er vnden beliben ift/
ich will jm rafffen das er her

F146-007v,19 auff kum/ erzayg du jm fo vil gnad vnd lafz jn mit dir reden/ verleych jm ain mitfam geficht/ vad wa
es dich gelegen beduncke fo nem er frewd vo dir vad du vo jm waii wievil er daran gewint {o wirftu doch nichtz dar
F146-007v,20 durch verliern Arre. Wol erkefi ich mein muter/ dafz alle deine wort fich in mein niitz ziehé/ aber

wie ratftu mir/ das ich follichs thi/ fo ich alfz du waift rechnung dartb zd geben hab/ vii wa aines follichen mein fraind
gewar wurd/ fo wurd er mich erwiirgen dauor mich niemant friften mécht dad allain gott/ O jr neydigen nachpawren die
jm alle ding fagen werden/ fo wafi nit mer iibels wer alfz in z0 verlieré/ mag es doch mer aufz gelegt werden dem gewin
den ich haben mag dein wil=

F146-007v,21 len zGi thon {o du mir gebieten bift. Cele. Dafz {o du beforgft/ haben wir vor verfehen/ dafi wir vaft
{till her

F146-007v,22 ein kamen fein Arre. Ich fag nit allain difen abent/ befunder fiir ander mer Cele. Wie biftu follicher
na=

F146-007v,23 tur/ in difer weys regierftu dich nymmer wirdftu ain haufz mitt zwayen {olern oder gadem hoch
bawen/ du firchft jn {o er nit hie ift/ wafz wurdeftu daii thon fo er hie in der {tat wer/ alweg find ich mich z{ raten follich
F146-007v,24 en thérin/ Aber ich verwunder mich nitt difes {pils/ wann die welt ift grofz vnd vol vnerfarner

ment{chen O du mein thorechte dochter/ wan du wefteft das hyrn deiner bafen/ vii wafz groflen nutz jr meine ret gebracht

hond vnd fy durch follichs ift witzig worden/ warlich ift das/ {y befint fich defzhalben nit tibel/ wai fy hat ai=

F146-007v,25 nen ann dem bett/ ainen ann der thiir/ vnd ain andern der vmb fy feynftzigt in feinem haufz/ denen
allen war

F146-007v,26 tet {y aufz/ all befridt {y/ allen zaygt {y ain frolichs an=

F146-007v,27 geficht/ ain yeder gedencke der liebft zi fein/ fy all ge=

F146-007v,28 bent jr vi ain yetlicher befunder wafz fy nottiirftig ift vad du in deiner ainfalt mainft vmb zwen

follen dich die bettpretter vermeren/ wa du von ainem beropften {peys yfleft fo werden dir wenig trachten iiber bleyben
nye gefiel mir ainer allain zd balé/ vii mer alfz in ainé ftollet ich allzeyt mein hofnig/ mer vermiigét nutz vi wollufts
geben zwen weder ainer/ vnd vier mer wann zwen kain verlorner ding( dochter) ift/ alfz die maufz die nit mer alfz ain
{chlupffloch hat/ wan {o jr das verlegt wirt fo waift {y nitt mer wahin fy flichen foll vor der katzen/ wer nit mer alfz ain
aug hat mufz ftatigs in for=
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F146-007v,29 gen fton das ander auch zi verlieré/ ain ainigs werck bringt nit die gewonhait/ ainen minich fichftu
{elte al

F146-008r,01 lain auf den ftraflen/ ain ainiger ftar fo er allain fleygt wirt geacht fiir ain wunderwerck/ allzeyt von
ainer {peys zU eflé bringt vnluft/ ain ainiger {chwalb bringt nit das glentz/ ainer zungg allain wirt nit gelaubt/ wol
F146-008r,02 licher nitt mer alfz ainen rock hat der wirt bald hin ge=

F146-008r,03 niitzt was wildu mer wiflen von der ainigen zal/ ich wefte dir vil mer gleychnufz daruon zu fage

weder ich jar auff mir hab/ du/ halt dir auff das mindeft zwen das ift ain lobliche gefol{chafft/ alfz du haft zway oren/ zway
augen/ zwen fufz/ zwi hend/ zway lerlach am bett/ zway hembd ab z0 wechfeln/ wa du dan mer alfz zway begerft dofter
befler fiir dich/ waii ye mer fraind ye mer gewinn/ kum herauff mein fun Parmeno. Arreu. Nitt lafz in herauff kummen
ain bofer todt nem mich wa ich nitt gantz erzitter vor graufen ich kenn in nit noch waifz nit wer er ift hab fein nitt kunt=

F146-008r,04 {chafft/ waii {o offt ich in gefehen hab bin ich {chamrot worden/ hab mich mit ain€ ainigen wort mit
jm nye er

F146-008r,05 {prachet. Cele. Ich ftand da/ die dir in auff erzogen hat vad will fiir euch bayde reden. Par. fraw gott
grufz dein fiefle gegenwirtigkait. Arre. fraindt feyt willkummen. Cele. Mach dich zl jr efel/ wahin {6tz

F146-008r,06 {tu dich in winckel bifz nit alfo {cheiich/ dann der teiifel bracht den fchamhaffté man ann hoft/
vernembt mich nun bayde wafz ich fagen will/ du waift fun Parmeno was ich dir verhayflen vii du dochter wes ich dich ge=
F146-008r,07 betten hab/ lafz wir anfton die wort mit denen du mirs zi gefagt haft/ wenig wort feind nun mer

nottiirfltig/ hie ift der platz da feind beraytt die {chrancken da difer kampff {oll angefangen werden/ difer mein fun hatt
lang zeyt gelebt gepeynigt vmb dich/ ich bin on zwey=

F146-008r,08 fel du wolleft nit fein todt haben/ {o erken ich wol das er dir gefolt vai nicht vnbillichen er wirt nit
vngelchicke fein dife nacht bey dir za beleybé. Arre. Bey meiné lebé muter das wird ich gatz nit thon/ {chweig {chweig
vnd gebeiit mirs nit. Par. Mutter durch lieb willen das ich hie nit weck getriben werd on guten befchayd/ wai mich mit
lieb jr geficht verwunt hat/ ich verfprich jr alles das fo mir mein vatter verliefz/ vand fag jr ich woll jr geben alles dafz {o
ich hab/ Nun woll an ver=

F146-008r,09 zetich nit fag jrs/ mich beduncke {fy woll mich nit anfe=

F146-008r,10 hen. Arre. Walz hat dir difer iung man zun oren ge=

F146-008r,11 rawnet/ glaub mir das ich nit thon wird das darab du mich gebeten haft Cele. Dochter er fagt nicht
anders da allain das er grofz wolgefallen hat deiner gemain=

F146-008r,12 {chaft/ wan er acht dich fo ain gietige perfon fein/ dafz alle dienft {o man dir thu fraintlich belont

werdé/ gag zu jr du trager lapp/ du {chamhafitigs kind/ lafz mich doch fehen wafz hertzen in dir fteck ee vnd ich hie weck
{chayd/ wie fteftu/ {chertz doch ain wenig im bet mit jr Arre. Zwar er wirt nit fo pewrifch fein noch {o vnbe=
F146-008r,13 {chayden das er on erlaubnufz gang an dafz verbotten ort. Cele. In befchaydenhait vad eraubnufz
fteftu/ ich will nit mer da warté/ aber birg vnd fiirftand will ich fein dafz du morgen on {chmertzen vi er mutig vii
frewdenreych auff wirt {teen/ alfz er ift ain henlin von erftem bart/ glaub ich wol das er den kam inn dreyen néchten nit
abwetzé wurd/ vo {olliché wolten die artzt das ich effe da ich befler zen het alfz yetzid. Arre. O we mein fraind/ o nit
brauch mich zu folliché ding lafz daruon/ durch befchaydenhait willen difer erlichen al=

F146-008r,14 ten die da gegenwirtig ift gang hie weck/ dann ich bin nit die/ fo du mainft/ auch nit die jrn leib
offenlich alfo vmb lon verkauftt/ horauft/ lafz mich vnbekiimert/ defz {chertz ift gnig/ O we/ auft glauben ich will aufz
dem haufz gen/ wa du mich weytter wirdft angreyffen weil Celeftina gegéwirtig ift. Cele. Wafz ift das Arreufa/ wafz
bedewt dein widerftreben vin wortg die newhait vnd der vawill/ Glaubftu dochter das ich nit wifz wafz difz fey/ vii dafz
ich follichs nit auch verficht hab dafz dir yetz befchicht/ vad nitt wifz was man thon vi reden miig/ we meinen orn die
folliche wort vernomen hond/ ich fag dir das ich an folliché rigeln offt gewefen bin/ aber nye {champt ich mich vor dem
alten/ vr nye vertrib ich fy von mir/ noch mifzfiel mir jr rat in ge=

F146-008r,15 main vnd in haymlichait/ ich fchwor dir bey dem todt den ich laydé mufz/ das ich lieber ain gute
maulftraich wolt gelitten haben daii dife wort/ du {t6lft dich fam du erft geftern feyeft geborn worden dich erber zu
geleylz=

F146-008r,16 nen/ wolteft du mich vnuerftaden v fchamrot mach=

F146-008r,17 en von klainer verhelung vnd vnerfarn/ du wild vnds trucken mein lob das dein zti erhohen/ ich fag
doch all=

F146-008r,18 zeyt mer gutz von dir in deiné abwefen daii du mir ge

F146-008r,19 laubft in deiner gegenwirtigkait Arre. muter wa ich geirrt hab beger ich verzeychung/ vii nachnen er

fich zt mir vnd verbring mit mir was jm geliebt/ wai ich lieber dich dafi mich felbft befriden will/ lieber wolt ich mir ain
aug zerbrechen weder thon wafz dir von mir myfzfellig wer Cele. Ich bin nit mer zornig/ aber ich fag dirs fiir das kiinftig/
gott der geb euch ain froliche nacht/ wan ich will hie weck gon/ allain das jr mir die zen alfo yglern va lang machend
mit ewrem {chmatzé vii kiiffen/ {o hor ich auch ain anders vnder der docken da ift meins bleybés nit mer/ mir ift die
enpfintlichait noch in den zen billern beliben vnd mitt den jarn hab ichs nit verlorn Arre. Got belayt dich. Par. Mu=
F146-008r,20 ter fol ich dir das gelayt geben Cele. Ja es wer gleich ainen hailgen aufz {chleyffen vnd ain andern
beklay=
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F146-008r,21 den/ got bewar euch/ wai ich alte fircht nit dafz ich auf der gaffen notzwang leyd. Eli der hund
bildt kapt der alt teiifel Cele. Tha/ tha. Elici. Wer ift da wer klopft Cele. Kum herab dochter v thtt mir auf Eli. Difz
ift allzeyt dein kimen nachtz zi gon/ das ift dein frewd/ wartb thuftus doch/ nymer geft du aufz das du wider kameft/
haft follichs allzeyt im brauch gehapt/ forg tragen fiir ain/ vnd ander hundert laffen trawrig fton/ wan heiit biftu gefucht
worden vo dem vater der braut die du am Oftertag zum pfaffen firteft die will er Giber drey tag zt legen/ v waift wol wafz
du jr ver=

F146-008r,22 hayflen haft dafz jr prelitgam nitt enpfinden {oll/ dafz man {y vor ver{chnitté hab Cele. Dochter mir
it nit ingedenck wolche die fey Eli. Wie gedenckitu des nit wie bift du {o gar ongedachtnufz/ vergift fo bald aller ding/
du fageft mir doch da du jms zd farteft/ dafz du jr fibenmal die iunckfraw{chaft ernewert hetteft Cele. Nit verwunder
dich dochter dafz der mét{ch der feine gedancken an vil orten hat fy an kainé behalt/ doch fag mir wirt er wider kamen.
Eli. Ja ich main er werd wider kimen/ fo er dir ain vergulten becher vmb dein mye z pfand gelaffen hat/ vi du mainft
er foll in nit wids holen Ce. ia d* mit dem becher/ yetz waifz ich wen du mainft/ warab nabftu nit die nottiirftigen ding
vii fiengeft an z0 wircken/ inn folliché folteftu lernen/ wie offt haftu das vo mir gefehen/ funft wirdftu beleyben on
kunft vir wiflenhait alfz ain vich/ vii waii du kapft in das alter darinnen ich mich yetz befind/ fo wirdftu bewaynen dein
gegenwirtige tragkait/ wann die mye{=

F146-008r,23 fig iugent bringt ain varuwig v vamuflig alter/ ich that jm vil anderft da dein grofzmuter( got hab
jr feel) mich dife kunft lernet/ fo das ich der vnd andrer follich

F146-008r,24 er kiinften mer wiffen trig alfz {y felbft Eli. Des ver

F146-008r,25 wunder ich mich nit wan offt ain glter {chtler feinem maifter fiir tringt/ vii {ollichs vrfacht allain
die fchick

F146-008r,26 lichait vnd lieb alfz du villeicht darzi gehapt haft/ al=

F146-008r,27 {o ift kain mye wol an gelegt in ainem der nit luft noch liebe hat ain kunft zu lernen/ ich neyd die

kunft/ vii du {tirb{t aufz begird die du darzd haft. Cele. du wirdft an mich gedencken vnd sprechen/ we mir das ich mein
iung tag on lernung glter kunft bey meiner getrewen alten Celeftina verzort hab/ oder vermainftu allain all
F146-008r,28 zeyt {o zu beleyben Eli. Lafz wir yetzad dife fach ri=

F146-008r,29 wen/ mit der zeyt {o wollen wir dem wol rat finden/ vii nemen vnfz frewd die weil wir hewt zi eflen
habé/ vii gedencken nit auf morgen/ dan alfo ftirbt der reych alfz der arm/ der kunftreych alfz der hirt/ der bapft alfz der
pfaf/ der herr alfz der knecht/ vnd du fo bald mit deiner kunft alfz ich onwiffen derfelben/ v haben nit allzeyt zt leben/
dartb frewen wir unfz vii geben woluft dieweil wir miigen/ ain kurtze zeyt ift auff erden z0 le

F146-008v,01 ben/ wer fich frewdé verfumpt hab jm felbft den {chadé dafi wenig métfchen feind die dein alter
erlangend/ vii die fo z0 folliché kimen/ hab ich nye gehort kaines z hunger geftorben fein/ wafz wil dann ich mer in
difer welt/ dan leben vnd klayder vi ain tayl paradeylz darnach/ wie wol die reiché befler weg hond follichs zi bekamen
mit almufen vnd anderm/ dero kainer ift be=

F146-008v,02 nyegig kainer {pricht ich hab gnlg/ kainer ift mit dem ich wolluft vi frey{z leben taufchen wolt/ aber
lafz wir faren andrer lewt gedancken vnd gangen {chlafen dasi es vaft {pat ift/ waii mich ain guter {chlaff mer fayften wirt
on forg alfz der {chatz z4 Venedig. Argument der Achten Wirkung. Alfz es tag ward erwachet Parmeno vand nam vr=

F146-008v,03 laub von Arreufa vnd gieng z4 feinem herren Calix=

F146-008v,04 fto fiint Sempronio vnder der thiir da fy fraint{chafft machtem vnd giengen mit ainander zu der
kamer Ca=

F146-008v,05 lix{ti/ den fy fanden redent mit im felbft/ darnach alfz er auff geftanden wafz gieng er hin zu kirchen.
Parmeno/ Arreufa/ Sempronio/ Calixfto. Wlrt es tag/ oder was bedeiit die grofz klar=

F146-008v,06 hait in der kamer wafz mag dafz gefein. Arre. Was tag/ {chlaff vnd rii/ dann es nun mer zeyt ift/
wail ich noch nye die au

F146-008v,07 gen befchloffen hab/ wildu das es so bald tag werd/ 6fnen das fenfter dafz zi haubten der betftat ift

{o wirdftus fehen Par. Bey got fraw ich bin bey {ynnen wai es klarer tag it/ alfz ich mir wol gedacht da ich den glaft fach
tringé durch die klunfen difes fen

F146-008v,08 fters/ ach we mir armen in wafz forgen mufz ich ften ge

F146-008v,09 gen meiné herrn/ verdient hab ich grofle {traft/ ach got wie ift es fo {pat in tag Arre. Spat. Par. Und
mer alfz {pat Arre. Alfo helf mir got mein weetag der mu

F146-008v,10 ter ift noch nit an dem rechten ortt/ nit waifz ich wie es zG get Par. Was wildu das ich thd mein lieb

Arre Das wir reden von dem mittel meines {chmertzen. Par. O mein {eel vnd troft wa nit gnigfam ift das {o wir geret
haben/ dafz {o nottiirftiger mir ift verzeych mir/ wafi es yetzund nach net z3i mittag/ vii wa ich {pa

F146-008v,11 ter zU haufz kem wurd ich von meinem herrn iibel en=

F146-008v,12 pfangen/ morgen wil ich kummen vnd reden fo oftt du wilt/ wan gott macht darab ainen tag an
dem andern damit man verbrecht in zwayen was an ainem nit be

F146-008v,13 {chehen mocht/ viv damit wir ainander 6fter befchen fo thi mir dife gnad vnd gefallen ka heiit

vmb zechen vr/ das mal mit vn{z in dem haufz Celeftine zi nemen. Arre. Von hertzen gern/ vnd gang mit got befchleiifz
die thiir {o du hin gaft. Par. Got beleib mitt dir du mein hertzlieher wolluft/ O iibergrofle frewd wolcher man wafz oder
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wirt gliickfaliger/ wolcher wafz ye be=

F146-008v,14 gnugiger dai ich/ das {o ain fiirtreffenlich wunf{chlich weib v6 im {ey befeflen worden/ ye weyter ich
mich ge=
F146-008v,15 {chetzt hab von jr gefundert vi veracht fein/ ye belder hab ich fy {iberkummen/ fiirwar wa ich

leyden mécht die verreterey difer alten/ knyeend folt ich jr za gefallé gon/ mitt wein wird ich jr follich dienft nyrmer
mégen widergelten/ O glick wem wird ich mein frewd erzolé wem wird ich 6fnen mein ergotzlichait/ wem wird ich
tail geben meiner wufi/ wol hat mir die alt war gefagt dafz kainer gliick{aligkait die ainig befitzung gutt vad niitz ift/
der vnaufzgetaylt wolluft ift nitt wolluft/ O ain weyfe liftige vii erfarne alte/ das alles betracht das alter/ das vnfz iungen
vnbekant ift/ O wann ainer en=

F146-008v,16 pfund vnd wefte das/ fo ich yetz waifz/ Semproniu fich ich vnder der haufzthiir ften/ er ift vaft fra
auff geftan

F146-008v,17 den/ ich wird mye mit meinem herren haben/ wa er an

F146-008v,18 derft aufzgangen ift/ er wirt nit aufzgangen fein/ wai es nit {ein gewonhait ift/ aber yetzund ift er nit

bey jm felbft/ dafz kain wunds wer ob er aufz {einer gewonhait gangen were. Sem. bruder Parmeno wan ich wefte die ftat
da man den lon {chlaffend gewunn fo wolt ich mich hertigklich arbayten/ da felbft hin zukamen vnd kainé nicht beuor
geben/ vermainte wol {o vil alfz ain ander zd eriibrigen/ wafz haftu fiir frewd gehabt das du vergeflen haft widerhaym
zukimen/ kan nit ermef{

F146-008v,19 {en wafz dein aufzbeleiben bedetiten ift/ es {eye dan das du heint die nacht beliben feyeft der alte
Celeftina jren geruntzelten bauch z wermen ods jr die fifz zt kratzii alfz du gethon haft dieweil du itinger gewefen bift.
Par. O fempronio lieber fraind vnd mer alfz brider/ durch gott bitt ich dich/ nitt zerrit mein frewd noch be=

F146-008v,20 trub mit deiné zorn meinen woluft/ nit vermifch mein ri mit deiner varuwigkait/ noch netz oder
betrib mein klaren brunnen mit tribem wafler/ halt an dich mit dei

F146-008v,21 ner {traffung vnd deinem widerwertigen anfarn/ zer=

F146-008v,22 {tor mir nit mein ergetzlichait vnd grofz gefallen// aber biftu getrewes hertzés( alfz ich dich {chetz
{ein) fo frew dich mit mir/ ich will dir wunder fagen von meinem gliicklichen ztfall Sempro. Sag/ fag/ ift etwafz ver=
F146-008v,23 handen von Melibea. Par. Was Melibea/ es ift ain anders/ vnd die ich mer lieb va ain folliche/ wa
ich nitt irr/ die fich nit bentget jrer zucht {chon vnd fraintli=

F146-008v,24 chait halben Meliabeam fiir ain dienftmagt za halten/ die fy tbertrifft in jrer klarhait vad hiipfche/
mit jrem {chein wie die fun den mon iiber hécht/ nit glaub Par

F146-008v,25 meno das alle {chone der welt in melibea lig/ in andern pfarren {eind auch ment{chen. Sempr. Was
ift dafz du fagft du vnfinniger/ ich wolt gern lachen fo kan ich nit/ die welt ift verdorben fo wir all bilen wéllen/ Ca=
F146-008v,26 lixftus Melibeam/ ich Eliciam/ vnd du inn deiner vn=

F146-008v,27 fynn haft auch aine firbracht mitt der du das wenig hirn fo du haft verlieren wild Parme. Alfo hor

ich wol wer thorhait/ lieben/ vnd ich wer ain thor on hirn/ wa daffollichs thorhait wer vad {chmertzen/ fo wurd nichtzs
auff der welt fein das {preche ach vand wee. Sempro. Nach deiner mainung bift du ain thor/ wai ich hab felb{t von dir
gehért/ dafz du haft vaniitz rat geben Calixfti vad jm wider reden mit aller kref=

F146-008v,28 ten in warnen vor den liften Celeftine/ allain jren vai meinen nutz tz verhindern/ du begerft ain aug
zu be=
F146-008v,29 halten damit wir fy bayde verlieren/ darab kumpft du mir yetzad gantz recht vi wa ich dir {chaden

mag vt widerdriefz beweyfens will ichs warlich thon Par. Es ift nit in aines gewalt allain ainen z verdamen/ nit mein
Sempronio/ allzeyt verborgenlich im hertzen hab ich dich an ftat aines bruders geacht/ durch got bit ich dich/ nitt mach
war in mir das {prichwort dafz da fagt/ wie klaine vrfacht grofz zwitracht mach vnder dé allerbeften frainden/ du haltft
mich iibel vnd ich kan nit betrachten von wanné doch kum follicher vagunft nit mach mich vawirfch mit deinen worten/
{chaw vii betracht das felten fo groffe gedultigkait gefundé wirt wolche der grym zorn nit durch grab vii ftech. Sem. Ich
{ag nit mer dafi das man dem ftallknecht vii pferd niitzer zi drincken geb/ wan er follichs mit {einem bu=

F146-009r,01 len wol verdient hat Par. Dartub das du zornig bift will ich dirs vertragé wiewol du mich {ibel
aufzrichft man fagt aber das kain mentfchlich leyden ewig noch werlich fey. Sempro. Vil tibler haltftu Calix{ta jm gebend
ode vnd widerwartig rat/ in dem darin du felbft verwickelt bift/ du vergleychft dich ainem wirtzhaufz das fiir all ander
herberg hat/ vnd fiir fich felbft nit/ O Parmeno yetzund magftu fehen wie leycht anderleiit fitten/ vnd wie {chwer aygen
lafter zt bertfleln ift/ nit predig mir mer vo difem/ dan ich follichs mit dir {elbft bezetigen will/ yetzud voran will ich
fehen wie du dich halten wolleft/ Nachdem du dein {chiiffel fo wol alfz ain ander haft/ wan du mir ain warer fraind
gewefen wereft/ in der zeit da ich dein nottiirftig was/ folteftu mir geholffen vnd Calix{td zi meinem nutz gefiidert vnd
nitt zu allen wortten ain nagel deiner bofzhait ge=

F146-009r,02 {chlagen haben/ wifz gleich alfz die heffen im wirtz=

F146-009r,03 haufz den drinckern vrlaub gibt/ alfo that in der not=

F146-009r,04 turft der gleichfnent fraind/ zlleft enploft fich das ver

F146-009r,05 gult metall. Par. Stetz hab ich gehért vnd yetzund erkeii ichs klarlich in der erfarnug/ dafz nymmer

kain woluft ift in der weyten welt die on trawrigkait fich en
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F146-009r,06 den mag der klaren funné zi gefugt trub gewiilck vi regen mitt hagel/ den frewden {chmertzen/
dem wolluft trawren/ dem lachen feinftzigen/ der ri vamuffigkait/ wer het ymmer miigen kimen {o frolich alfz ich/ vand
der fo iibel bin enpfangen/ wer hat fich ye befunden in fo hoher glori alfz ich mit meiner Arreufa/ ds fich fo bald mit f{o
vil widerwertigkait beladé ficht/ wer ward ye f{o iibel gehalten alfz ich von dir gehalten bin/ O wie vaft will ich dir volgen
in allen fachen/ O wie hoch rewet mich die vergangen zwitracht. O wie vil guter rat va {trafwort hab ich enpfangen von
Celeftina vo deinen wegen/ vir vnfz allen zt nutz/ in difem {pil yetz

F146-0091,07 und haben mit voferm herren/ dardurch wir aufz aller armtt kimen mogen. Semp. Wol gefallen
mir yetz
F146-009r,08 und deine wort/ wa fich die werck den felben verleyché werden/ vinb wolche ich deines glaubens

vnnd deiner trew gewarten bin/ aber fag mir durch got was ift das fo du gefagt haft von Arreufa der bafen Elicie. Par.
Was/ Von difer kapt all mein frewd vnd woluft/ wai ich fy gehapt hab zi allem meiné willen Sem. Wafz fagftu du gegk/
vor lachen kan ich nitt mer reden/ wafz hayftu/ fy gehabt habé/ haftu fy gefaft in die fauft/ oder gefchoben in den bifen/
ods wie mainftus Par. Wafz dafz {y in zweyfel ftat ob {y {chwanger fey oder nitt. Sem. Erfchrocke haftu mich/ die {titig
arbait vermag vil/ ain beharter tropft waffer macht ain grablin in ai

F146-009r,09 nem marmelftain Par. Du wirdft es fehen wie die fach ftat/ geftern achtet ichs fy fiir verloren vnd
heiit hab ich fy gewunné Sem. Die alt Celeftina foll des vrfach fein vai hilf darzi gethon habn Par. Waran morckf{tu das.
Sem. Darumb das fy mir fagt wie fy dich vaft liebet va fy wolt dir fy zt deiné willen bringé darub fagt man das mer wert
ift der/ dem gott wol will daii der {o fri auf ftat/ aber ain guté gefattern haftu in difem handel Par. Sag/ gefitterin ift
gewifer gerett dein red lendt fich auff das du mainft wolcher fich an ainem wolgewachfen baum layndt der enpfacht gliten
{chatten/ ich gieng {pat vii kam doch zl rechter zeyt/ O wer dir erzolé kiind die holdfaligkait die zarte jres leibs va das
fraintlich wefen difer aufzerwolté frawen/ dir wurd dein hertz im leib greyfeln/ aber laffen wir difz yetzund in rt fton bifz
auf ain ander mal Sem. Es mufz allain die bafz Elicie {ein/ {fag mir nitt mer von jr wan fy tibertreffenlich {chon ift/ fag
mir aber wafz kof dich difer {chleck haftu jr nichtz geben Par. Firwar nichtz/ aber ob ich jr ioch geben hett/ mainftu
nitt ob es wol wer angelegt/ an der die aller ding wol wirdig ift vil mocht nye wenig koften/ das koft {y mich das ich fy
geladen hab heiit mit mir das mal zi nemen in dem haufz Celeftine darab ob es dir gefdlt fo gang wir bayd in wolluft
leben vi1 vnfz ain gutten mut z4 {chaffen. Sem. Wer brider Par. Du vai {y/ vii dort mitt der alten vnd Elicia wollen wir
ain weyl kurtzweylen. Sem. Ach got wie haftu mich erfrewt/ reiilich biftu/ dir wirt nymer mangeln/ yetzad halt ich dich
fiir ain man/ warlich glaub ich/ dir fey gtitz befchort/ vii allen den neyd fo ich v6 deinen vergangen worten zu dir ge
F146-009r,10 tragen hab/ ift in lauter lieb verkert/ nit zweifel mer an meiner fraintschaft vmb fachen will ich dich/
vnd will mit dir lebfi alfz ain getrewer bruder/ gang d* teiifel fiir ain zinichtigen/ fey vergangen ferrarer krieg/ vnnd
darnach frid durch das gantz jar/ wan der verlauffen zorn der fraind/ ift ain {torckung kiinftiger lieb/ gangé wir eflen vii
geben vnfz gute tag/ wan vnfer herr wirt fiir vnfz all vaften werden. Par. Wafz thut der ver=

F146-009r,11 zweyflet Sem. Dort ligt er auf dem nidern betlin da du in zi abent gelaflen haft/ alfo das er weder
{chlafft noch wacht/ wan ich hinein gag {o {chilt er wan ich wi

F146-009r,12 der aufz gag fo fingt er/ vi treibt die weys aines vnbe=

F146-009r,13 {inten mentfché/ ich kan nit wiflen ob er mit difem lebé frewd ods layd hat/ ift es aber alfo gelebt fo

wailz ich nit wafz geftorbé haift Par. wafz fag{tu/ hat er mein nye begert od* mein etwas gedacht Sem. er gedécke an fich
{elbs nit/ wie wolt er dan dein gedencké Par. Schaw wie das gliick mir bifzher verfolgt hat/ in mitler zeit die

F146-009r,14 weil er auf ftet vai fich beklaidt will ich gen anfchicken das vns das mal berait werd damit fy zeyt
haben mé=

F146-009r,15 gen follichs zi kochen. Sem. Was haftu gedacht zu {chicken vnd verordnet ein zu kaufen/ damit
man dich im gunckelhaufz fiir ain reylichen vnd dapffern gefol=

F146-009r,16 len haltt. Par. In vollen haufz findt man bald ge

F146-009r,17 nug ain nachtmal/ von den dingen {o vor in der {peys

F146-009r,18 kamer feind/ es wirt gnig verhanden {ein/ vn{z eer auf zi thon/ weyfzprot/ vernat{cher vii mufchatel
aufz can

F146-009r,19 dia/ ain glt gedigen flaifch vnd fechs bar honer die ge

F146-009r,20 {tern die pauren brachten vnferm herr zt giilt/ wan er daf die begert wollen wir in bereden er hab fy
{elbft geeffen/ vnd das par durteltauben die er vnfz za behal=

F146-009r,21 ten gebott woll wir {fagen fy haben geftuncken/ vad du muft des ain zelig {ein/ {ollichen fig wélle wir
brauch

F146-009r,22 en das jm nit {chadé bringt/ das {o {y effen werden vii vafer tifch verfehen fey alfz billich ift/ daranch

wollen wir reden in die leng in feinen {chaden vii vnfern nutz fampt der alten in feiner lieb betrachten. Sempr. Ee
{chmertzen/ wann warlich gelaub ich das er dem todt oder der vnfynnigkait nit entrinnen miig/ wa fich fol

F146-009r,23 lichs inn die leng verziehen wirdt/ aber lafz vnfz hin=

F146-009r,24 auff gon vnd befehen was er thi. Calixftus Grofz forgklich fall begegnent mir Zu fterben ift kain
auffenthalt Nachdem ich wardt nach meinr begir Das hoffnung mir verzeych mit gewalt. Par. Hoér hor Sempronio
wunder vnfer herr macht ver{z/ v ift ain poet worden. Sem. O fun der traw
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F146-009r,25 rigkait wafz poeterey ift difz/ O du groffer anthipater Sidonius/ O du beriembter Ouidius wolchen
die ge=
F146-009r,26 machten ver{z vnuerfechner weys zt redé kamen/ Ir werdent yetz von Calixfto iibertroffen/ Ia/ ia/

gleich da haftu funden den knopf an der bintzen ain poet fey der teiifel/ er ret alfo jm {chlaf/ vi du mainft er mach ver{z
Calix. Gantz rechter lon hertz dir wirt glayft fo du yetz lebft in trawigkait Nachdem fo {chnel du wardft berait Dein lieb
zu geben der du wayft. Par. Hab ich dir nit gefagt das er verfz mach. Cali. Hoya Knecht wer redt im fal Sem. Herr was
geliebt dir. Calix. Ift es verr inn die nacht ift es noch zeyt {chlafen zG gon Par. ee ift es {pat auf za fton Cali. Was fagft
narr/ wer daf die gantz nacht vergangen. Par. Ia auch ain gutter tayl des tags. Calix. Sag mir fempronio letigt der {chalck
das er mir vor fagt das es tag fey Sem. Herr vergifz Melibee {o wirdftu den tag mit aller klarhait fehé. Cali. Yetz glaub
ichs dan ich hor das ampt leytté in dem thom/ gib mir her mein rock fo will ich zl fancta Magdalena gen/ vi got bitten
das er Celeftina belait vir mein hayl in das hertz Me=

F146-009r,27 libee leg/ oder das er aber in kiirtz end geb meiné armeé leben. Sem. Nit peynig dich alfo ftrengklich
vii be=

F146-009r,28 ger nit in ainer {tund das dir zwl mocht verzoge wer=

F146-009r,29 den wan ain vomaflig ding ift 24 begern mitt {o grof=

F146-009v,01 fer eyl/ dafz durch iber eylen ain trawrigen aufzgang nemé mocht/ wa du wild das ma in ainé tag

befchliefz das genug wer in ainé jar/ fo wirt gnug kurtz dein lebé vii ift dir on not dem tod zi ruffen Cali. Du {chetzft
mich gleych dem knecht des Ritters Galiciani wolcher ain gantz jar vin ain parhofen zu bitten hat vad wai fy jm darnach
gefchnitten {eind wolt er dafz {y in ainé augenblick gemacht wurden Sem. Gott lafz nit zu das ich follichs fag/ wan du
mein herr bift/ vad alfz ich waifz {o wirftu mich begaubé vmb die wolthat alfz du mich ftraffeft vmb das {ibelthon/ fo fagt
man auch das nit geleich ift das lob dem dienft/ od® das iibelreden mit der ftraffung vnd peyn/ wolche der enpfacht der
nach=

F146-009v,02 red oder iibelthat brauchen ift. Calix. Ich waifz nitt Sempronio wa du {o vil philofophia gelernet
haft. Sem. Herr es ift nit alles weys wafz {ich dé {chwartz
F146-009v,03 en nit vergleicht/ es {eind merlay farben/ {o ift nit alles gold dafz da gleyft vii gelb ift/ dein vnmafzlich

begir on all vernunfft machend dir meine wort/ klar {cheynen/ dein will vii mainag wer geftern gewefen dafz wir dir
Melibea in jré porten verwickelt hetten brachtfam hete

F146-009v,04 ftu auf den marcke gefchicke ain par fafzhané zikaufen defz dich geluft het vii nit mer bedorfte alfz
dafz gelt da=

F146-009v,05 rumb zU geben/ gib rd herr/ deinem hertzen/ wafi man mag in kurtzer zeyt nit beftendig gebew
machen/ noch ain ftraich allain mag ainen paum nider foellen/ {iber

F146-009v,06 wind dich wan die fiirfichtigkait ift ain mutter die da gebirt gt end/ vii mit glter ordnag widerftat
man ai=

F146-009v,07 nem harten ftreit. Calix. Du haft wol gefagt wa die geftalt meines ftatz follichs zi gebe. Sem.

Warz ift niitz das hyrn wai die begird die vernunft iiberwint. Calix. O narr/ narr/ der gefund {pricht zum kranck[...]
got verleich dir gefunthait v gibt jm gltten troft/ ich wil nit mer deiner rat gewarten noch minds deine wort horn/ wai
fy mich fiir vnd fiir mer enzinden/ va {pey=

F146-009v,08 fend die flimen die mich verzoren/ ich will allain gon mefz hérn va nit wider zt haufz kamen/ bifz
jr mich be=
F146-009v,09 ruffend mit begerung des botenprots meiner frewd vii ds zt kunft Celeftina/ ich will auch nit effen

noch track verfichen alfz lang vii die rofz Phebi nit geft6lt hond zd waydnen in jren gewonten wifen. Sempr. Herr {chlag
aufz die vmb{chwayftung vii poefia/ daf ain vn

F146-009v,10 bequemliche red ift/ wolche nit von ainé yeden verftan

F146-009v,11 den wirt/ v fag bifz das die fun vnder get/ fo mag ain yeder vernemen wafz du fagft vii ifs ain wenig
confect mit dem du dich auf enthalten vii dein krafterquicken miigft bifz zi deiner widerker Cali. Mein guter radt
F146-009v,12 geb vnd getrewer diener/ gefchech wie dir gefall/ wann warlich glaub ich nach deiné redlichen dienft

dafz du fo vaft mein leben liebeft alfz dein aygen leib. Sempr. Glaubftu das Parmeno/ ich waifz wol das du defz nitt ain
ayd {chwureft/ gedenck wann du vmb das Confect geft/ dafz du rampfeft zwi oder drey {cateln fiir das ge=

F146-009v,13 {ind alfz du wol waift/ vnd funft wafz du findft {cheiib in ermel nach gtitter paus. Calix. Was haftu
gefagt Sempronio. Sempro. Herr ich fagt jm das er gieng vmb ain wenig eingemachté Citro Par. Herr da ift er. Calix.
Gib mir jn her. Par. Du wirdft fehen das er daran erfticken wirt/ er will in alfo gantz {chlické damit er dofter bolder
daruon kum. Calix Dafz hat mir das leben wider bracht/ beleibt/ mit gott/ get hin vi ligt der alten an vand kummend
bald vmb das botten

F146-009v,14 prot/ jr findt mich zi fancta Maria Magdalena Par. Argument der Sechzechenden Wirckung.
Gelaubendt Pleberio vand Alifa behalten haben jr dochter Melibea in iunckfraw{chaft/ wéllichs wie daf angezaygt ift fich
anderft verlauffen het/ redent fy ge

F146-009v,15 gen ainander rat{chlagend fy zi verheyratten/ von wolchen worten Melibea fo grofz verdryefz nam/
dafz fy Lucrecia {chicket jnen jr red zi vnterfarn. Pleberio/ Alifa/ Lucrecia/ Melibea. ALifa mein fraw erwock wir vafer
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{chlat=

F146-009v,16 fend gemuet/ vii betrachten die flucht des lebens/ wie vnfz nachnet der todt den wir {o aygentlich
alfz vnfz notturft wer nit be

F146-009v,17 trachten/ die zeyt lauft hin ee vnd wir des gewar werdé/ fich fenckend z1 tal die tag alfz die {chnel=
F146-009v,18 len wafferfliifz/ kain ding verget leichter alfz das lebé vnd der todt volgt taglich nach vnfern
fifzdritten/ die

F146-009v,19 weil du follichs wol erkennft nach dem lauff der natur vi wir dergeleichen taglichs exempel fechen

an vanfern frainden v bridern die all wider kert hond an das ort von danné {y kimen feind/ nichts gewifers ift dani das
vn{z follichs auch befchechen wirdt/ fo follen wir auch fleiflig fein/ vnfz z4 {chicken dafz wir mit der mindften forg mogen
gon den weg vnfers abfchids/ vnfz nit vn=

F146-009v,20 uerfechenlich an {prengen die erfchrockenlich zikunft des tods/ wai vil befler ift vor za kamen/
dann fiir ka=
F146-009v,21 men werden durch ander/ vii geben wir vnfer gut ainé wolgethonen nachkimen/ verfechen wir vafer

ainige vnd liebe dochter mit ainem erlichen gemachel/ der fich vnfz vergleichen miig/ damit wir mitt mer rG vnd mitt
minderm f{chmertzen der hinlafligkait aufz difer weltt {chayden mogen/ ainem follichen follen wir nunmer taglich nach
gedencken vnnd demfelben anfang ma=

F146-009v,22 chen/ vnd das fo wir inn difem handel mer malen ha

F146-009v,23 ben gerat{chlagt defzfelb yetzund zi end bringen/ vnd gott woll verhtten das vnfer dochter durch
vnfer ver=

F146-009v,24 laffenhait kumme in die hend der gerhaben vnnd pfle=

F146-009v,25 ger/ nachdem vnnd fy jre gelegne tag darzl erzaicht hatt/ das fy erlicher in jrem aygen haufz dann

in dem vnfern wonen mag/ mit follichem wéllen wir {y frey machen von den iibelredenden zungen wai kain ding fo
volkummen ift dem béfe nachred mangel/ kain ding ift das mer behaltten miig das lob ainer iunckfrawen dann fy bey
zeyt zU verheyratten/ wollicher wer der/ inn difer weytten ftatt/ der vanfer fraint{chafft aufz {chlieg/ wer bedeticht fich
nitt gliickfalig fein dem ain follich klainet inn gef6l{chafft zii nemen/ inn wolli=

F146-009v,26 chem die vier hauptftuck fo man inn heyratten begert volkimenlich erfcheynen alfz da ift/ zucht wol
anftand vnd rainigkait im andern fchone vnd wolgeftalt/ zum dritten wol herkumne vnnd hoche geburdt fiirtreffen=
F146-009v,27 licher firnemer fraindt{chafft/ vnd zim vierten( alfz du waift) eerlichs jerlichs einkummen vnd

namhafter reychtumb. Ali. Gott behiit fy mein herr Pleberio damit wir bey vnfern lebendé tagen mogen verbracht fechen
vofer begir/ wann ich ee gelaub das vnfz man=

F146-009v,28 geln werd ain man vafer dochter geleich/ dann {y des manns jrem Edlen vnd tugentreichen leben
nach/ feyd nun aber difz ampt den vattern/ vand vaft frewd den weibern/ fo verfich du {y/ fo wird ich nach dem verfech
F146-009v,29 en darein verwilligen/ vnd defzgeleichen auch vnnfer dochter fich gehorfam erzaygen nach jrer
keiifchen die

F146-010r,01 muttigkait vnd jrem eerlichen leben. Lucreci. Aber wefteftu was ich waifz fo wurdeft du er{pringen/
Ia/ ia gleich feyt jr auff dem weg/ yetzund ift das boflt ver

F146-010r,02 lorn/ ain bofz jar kumpt euch erft in ewerm alter/ Calix

F146-010r,03 {tus hatt das blomlin ab gebrochen/ er mag die iunck=

F146-010r,04 frawfchafft nit mer herwider bringen/ wa aber Celefti=

F146-010r,05 na noch verhanden wer fo mocht jr hilff befchechen/ zi spat habend jr euch erhébt es foldt frier

gelchechen fein/ Hoya fraw Melibea hor/ hor wunder. Melibe. Wefz fteft du doch da verborgen du groffe leppin. Lucre.
Kum her fraw fo wirdft du horn wafz groffer eyl dein vatter vad mutter haben/ dich zu verheyraten Meli. Schweyg durch
got dafz fy dich nit héren/ vnd lafz {y nur redé/ es ift ain monet vergangg dafz {y nichtz anders thond/ geleichfam jnen das
hertz fag die lieb fo ich za Calixfto trag/ nit wayfz ich ob fy ainich anzay=

F146-010r,06 gen gehapt hond/ oder was jn vor ift/ das jnen difer ge=

F146-010r,07 danck mer wafi nye zu {fynn ligt/ {y arbayté aber fo vaft {fy wollen/ wirdt jr arbayt vmbfunft fein/ dan
ain tiber

F146-010r,08 flufz vnd ain tibel{tand bedunckt mich die lauten {chla

F146-010r,09 gen inn ainer miil/ wer foll der fein der mir mein frewd werd auft heben/ wer wirdt mir nenne mein

wolluft/ Calixftus ift mein feel/ mein herr/ vnd mein leben/ inn wolchen ich all mein hoffnung vnd ziverficht gelegt hab/
ich erkenn das ich von jm vnbetrogen bin/ feyd er mich liebt mit wem wolt ich jm wider gelten dai auch mit warer lieb/
alle andre gelaubiger/ nemend verglei=

F146-010r,10 chung in merlay geftalt/ aber allain ware lieb/ mag mit nichten anderm alfz mitt warer lieb vergolten
werden/ allain an jn za gedencken frew ich mich/ jn an zifeché erheb vnd tr6ft ich mich/ mit jm will ichs halten/ er leb
mitt mir nach allem feinem gefallen/ fort er iber mér/ oder ziech aufz durch die gantzen welt/ fier er mich mit jm fo will
ich jn nymmermer verlaffen/ vii wa er mich verkauffen wurd in die Thiirckey noch dannocht wolt ich jms nitt in {ibel
meflen/ nymer dritt ich aufz feinem willen/ lafz mir jn mein vatter vnd gedenck nit der fach mich z vermacheln/ wan vil
befler ift ain ware vii ge
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F146-010r,11 trewe bulfchaft/ dai ain vnfridliche ee/ wollend fy aber ye das widerspil mit mir yebé/ fo mogen fy
bald beftol=
F146-010r,12 len jr grab/ v vrfachen mein verlierung/ mich betribe nit harter alfz die zeyt die ich verlorn hab/

defzhalben das ich bifzher follicher frewdenreicher lieb mich nitt gebraucht hab/ aber yetzad dieweil ich follichs enpfind
will ich kainen gemahel/ noch mich mit eelichem band nymmermer verbindé/ ich hab mer mal gelefen in den alté
biiechern das etlich gewefen feind weyler wan ich vnd mit hocher vernunftt begabt/ vnd doch vil mer ge=

F146-010r,13 irrt hond alfz ich gethon hab/ alfz da ift gewefen Venus ain muter Enee vad Cupidinis vad doch fiir
ain hym

F146-010r,14 lifche gottin vo den gentilis ift geerdt worden/ wolche vermechelt/ die eelichen band vnd verhayflung
brach/ auch etlich ander noch ftorcker inn lieb entzynnt/ ge=

F146-010r,15 drengt wurden vnzimliche ftuck zi begon/ alfz da thet Mirha mit dem vatter/ Semirarhis mit jrem
fun/ Cana

F146-010r,16 ce mit jrem brider/ desgleichen die gezwengt Thamar ain dochter des kiinigs David/ Sunft mer
ander die grofzlich tibergagen hond das gefatz ds natur/ alfz Pha=

F146-010r,17 {iphae ain hauffraw des kiinigs Minos/ dero mifzthat ich vmb befchaydenhait wille gefchweyg/ dife
warend kiingin vnd grofzfrawen/ vnd wolchen ich mein zym=

F146-010r,18 liche lieb wol on befchwerung fiern mag/ mein lieb ift begert worden mit rechter vrfach/ ich bin jm

dienftlich vmb fein verdienft/ er hat mich haymgeficht vnd mit taufentfaltigem grifz laflen begriffen durch die liftig
vii libergefcheyden Celeftina/ die zimal vnter folliché grofle forgfaltigkait beftanden hat/ vor ee vnd ich jr jres willens
antwurt gab/ {o ift es auch yetzund ain monet( alfz du gefechen haft) bey nach allnacht vnfer gartten mit laytern alfz
ain belegert {chlofz beftigen wordé/ wie oft ift er vergebens kimen/ nichtdefterweniger hab ich in fir vnd fiir meiné
{tanthaftigen vnd gutwillige er=

F146-010r,19 funden/ aufz meiner vrfach wardent get6dt feine die=

F146-010r,20 ner/ vih meinem willé gibt er aufz {ein gut/ erzaygt {ein abwefen gegen allen feinen frainden/
bekannten vnd itinglingen difer {tat/ beleibt zi tags befchloffen in fei=

F146-010r,21 nem haufz/ mitt hoffnung mich des nachts vauermert zi fechen/ hinwegk/ wegk vndanckperkait
weit vo mir zu diitlag vad {chmaichwort/ mit ainé follichen war=

F146-010r,22 haften liebhaber/ will ich vatter mutter noch gemachel anfechen/ mir mangelt nit derfelben/ mangelt
mir aber Calixftus fo mangelt mir das leben/ wollichs mir yetz=

F146-010r,23 und gefolt/ darumb das er frewd von mir nympt Ple. Nun wie mainft du mein fraw Alifa/ wollen wir
{ol=

F146-010r,24 lichs reden mit vnfer dochter vii jr anzaygen von wie vil mannen {y begert {ey/ damit {y jr ainen aufz

jn alle erwole Ali. Was ift difz {o ich hor/ inn wem verlieré wir vnfer zeyt/ wer {oll der fein der jr {o ain groffe fach von
erft erz6l/ dafz {y nit {chrecken vnd entfitzen darab nem/ wie mainftu das {y wifz was mann feyen ods wafz verméchlung
{ey/ vnd das aufz zifamfiegung der man vnd weiber kinder werden/ mainft du das jr ainfaltig iunckfraw{chaft {y einfier in
ain frefenliche begird das {y nitt erkennen ift/ noch nye gedacht oder geweft hat/ was follichs fey/ mainftu dafz {y allain

mit den gedack

F146-010r,25 en irré kund/ nit glaubs mein herr Pleberio/ wan hoch

F146-010r,26 er oder nidrer geburd/ hiipfch oder vngeftalt/ wie wir jr ainen geben werden/ den wirdt fy willigklich
anne=

F146-010r,27 men/ wan ich wol waifz wie ich mein erfame dochter er

F146-010r,28 zogen hab Meli. Lucrecia/ lucrecia/ lauft bald( bit ich dich) in fal vai zerrit jn jre red/ mit ainer
erdichten bott

F146-010r,29 {chaft/ wa du nitt wild das ich {chrey alfz ain thorin/ wann ich on mafz erziirnt bin iber jren
thorochten ge=

F146-010v,01 lauben meiner vowiffenhait. Lucreci. Yetz gang ich zi thon deinen willen. Argument der
Sibenzechenden Wirckung. Manglendt Elicia der keiifchait Penelope verlaft vr=

F146-010v,02 laub zd geben ds betrubung vnd klagklaydern fo fy vin die todten trug/ lobend den rat Arreufe/ gat
in follichem fiirfatz 2 dem haufz jrer bafen dahin Sofia kam wol=

F146-010v,03 lichem Arreufa alle haymlichait Calix{ti vii Melibea aufz erfaret. Elicia/ Arreufa/ Sofia. UBel get es

mir mitt difé klayd/ mein haufz wirdt wenig haym gefcht/ wenig wirdt durch gangé mein ftrafz/ fo hor ich nit mer die
Mufick noch das hofiern/ das hawen ods kriegen vmb meinetwillen/ {o ich vmb mein haufz ge=

F146-010v,04 wont bin zi fechen/ vnd das mich mer betribt( ift das) das ich mir vmb aines pfening werdt
{chankumb nitt bringen f{ich/ von allen dem trag ich allain die {chuld/ wan het ich zum naechften an genémen den rat
meiner getrewen Arreufa die mir gatz giint/ da ich jr die traw

F146-010v,05 rigen mer meines layds bracht/ {fo wer ich yetzund nitt allain alfz ich mich fich/ yetz wirdt von kainé
mein ge=
F146-010v,06 acht/ der teiifel macht mich trawrn/ wai ich todt wer/ wolcher wayft ob er auch vimb mich getrawrt
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het/ fiir=

F146-010v,07 war Arreufa gab mir ain gltten rat/ das ich mich nitt mer ab jrem todt bekiimern folt/ dad {y fich
alle( wol z gelauben) vimb meinen todt auch nit lang bekiimmert hetten/ vnd befunder Sempronio {ein wolluft mit an=
F146-010v,08 dern z0 fichen nit gelaffen hett/ warumb nym dad ich thorin/ fouil vamitz vmb jn/ villeicht wurd
er mich et

F146-010v,09 wan auch ermértt haben/ waii er ain {chalckhaftig man darzt ain ftocknarr gewefen ift/ inn allweg
{o will ich dem rat Arreufe fiirhin volgen/ die fich mer ds welt ver

F146-010v,10 {tet weder ich/ will fy offter haymf{Uchen von jr zu ler=

F146-010v,11 nen wie ich mich halten vnd mein leben fieren foll/ O wie ain fyefle beywonung ift die jr/ nitt on
vrfach fagt man niitzer fein/ ain ainiger tag verzort inn beywefen aines weyfen dafi hundert jar wontg haben mitt ain=
F146-010v,12 faltigen vnd vnwiffenden mentfchen/ darumb will ich ablegen mein klag vnnd will vrlaub geben

meinen trahern die ich bifzher alfo mit hauffen vergoflen hab/ mich verwundert aber nitt dafz/ das waynen leichtlich an
zufachen vii hart z4 laffen ift/ {eyd follichs das erft ment{chlich ampt verbringt vnd wir das mit vn{z ann die welt bringen/
inn verlierung des gliicks erkenit man das ftanthaflt hertz des mentfchen/ wir fechen das die zierung vnd das auffmutzen
die frawen hiipfcht vad das alter ilinger/ vad die iungen noch itinger {cheynen macht/ nicht anderft ift die zier ann den
frawen/ dann ain vogel leym/ damitt man die mann facht iung vnd die allten/ darumb ker dich her mein {piegel vnnd zier
mich/ warumb hab ich bedunckelt vnd rot farb gemacht meine augen mitt dem wayné/ kummend wider herfiir meine
wolgeschmuckte parret/ vad mein geftrickte hau

F146-010v,13 ben/ meine wolge{chnitten rock vnd fchauben/ ich will laugen machen fiir mein har/ das yetzund
{ein farb zi verlieren angefangen hat/ nach dem will ich mein hen
F146-010v,14 nen z6len vnd fechen woélliche die nachft beym hanen fey/ will mein bett machen wan die raynigkait

erfrewd das hertz/ ich will vor meiner haufzthiir kéren/ damit die fo fiir gond/ fechend das ich mein trawren hab hin
gelegt/ aber von erften will ich gon zd meiner bafen {y forfchen ob Sofia zu jr kummen {ey/ vand wafz {y mit jm hab aufz
gericht/ dann feyd ich jm faget das Arreu=

F146-010v,15 fa fein begeret hab ich jn nit mer gefechen/ got woll das ich fy allain find wann fy nitt gewont ift on
hiipfch itingling z0 fein/ alfz das gutt wirtzhaufz on drincker/ Befchloffen ift die thiir/ Ich glaub das nyemant din
F146-010v,16 nen fey ich will klopffen/ tha/ tha. Arreu. Wer klopft Elici. Thi mir auft {chwefter ich bin Elicia

Arreu. Kum herein bafz/ du feyft willkummen got haymfuch dich auch/ wann bey glauben fo haft du mir ain grofz
wolgefallen gethon zi kummen/ O wie wol gefolt mir dafz du hin gelegt haft das klaid der trawrigkait/ yetz=

F146-010v,17 und wollen wir van{z mittainander frewen/ yetzund will ich dich hinwider haymfichen/ wollen
taglich ann ainander fechen/ yetzund in deinem vnd dann in meinem haufz/ villeicht ift der todt Celeftine vnfer bay
F146-010v,18 der nutz/ wann ich yetzund mer beflerung dann vor enpfind/ vimb das fagt man das die todten den
lebendi=

F146-010v,19 gen die augen 6ffnend/ etlichen mitt gitt/ etlichen mitt freyhait/ al{z dir auch gefchechen ift. Elici.
Ann dei

F146-010v,20 ner thiir klopft man/ es haben vn{z die aufern/ kurtze zeyt za reden gelaffen/ ich wolt dich erft

gefragt haben ob Sofia bey dir gewefen wer. Arreu. Nayn er ift noch nit kummen/ wart ain klain/ darnach wollen wir
daruon redé/ O wafz {chlog gibt difz vnfynnig ment{ch ich will befechen wer der thor oder aber der kennfz wol fey. Sofia.
Tha auff fraw ich bin Sofia ain diener defz ritters Calixfti. Arreu. Bey den hailigen gottes der wolff kumpt gerennt wann
man in nennt/ verbirg dich {chwefter hinder den vmbhang difer bettftatt/ fo wirdft du héren wie {eiiberlich ich in will zt
richten/ So das er gedencken wirdt wann er hinwegk kumpt/ er der recht vand funft kain andrer fey vand will jm aufz
erforschen alles das er wayft {o fauber alfz er den ftaub mitt dem ftrigel von den roffen treybt/ O mein Sofia du mein
haymlicher fraind/ der den ich( dir doch vawiflend) von hertzen lieb/ der den ich zu erkennen beger/ allain aufz feinem
guten lob vnd fraintlichem er

F146-010v,21 zaygen/ der {o feinem herren ain getrewer vnnd {einer gefSll{chafft lieber fraind ift/ vimb fachen will
ich dich mein lieb/ wan yetzund fo ich dich nachner fich gelaub ich gentzlich vil mer fraintlichait vand tugent in dir fey
weder ich vernommen hab/ kum her mein feel kum wir zl fitzen lafz mich dich an fechen nach meinem ge=
F146-010v,22 fallen/ wann du mich gantz ermaneft das vnfaligen Parmeni der mir auch nitt wenig angenem
gewefen ift/ ich acht gentzlich das heiit der tag fo klar fey/ vmb dafz du mich haft haymgefticht/ fag mir mein lieb haft
du mich auch vor gekannt. Sofia. Das lob deiner edlen geberd vnd zucht fraw/ deiner genad vnd wiffen/ fletigt erhocht
durch dife weytten ftat/ darumb du dich nitt verwundern foldt/ dafz du von vilen erkannt bift/ der du nitt erkennft/
kainer vnder allen mannen redt nichtz von lob von brey{z vand {chone der frawen/ der nit zterften dich fiirbring vnd dein
gedenck vor allen andern/ folt ich dann allain der vawiflendt fein deiner zier vnd tugent. Elici. O fun der ziinichten/ wie
ent

F146-010v,23 ftolft du dich/ Schaw wer jn yetzad feche/ trencken die feine rofz mitt feinem gefleckten leibrock
drey viertayl lang/ vnd on hofen/ wurdt {ich verwundern/ wann er jn yetzund inn hofen vnd rock fech. Arreu. Ich wur
F146-010v,24 de deine wort der {chmaichlerey vnd dem liebkofen zii meflen/ wa yemat entegen {tend/ horend wie

du mein {potteft/ Aber wie jr man alle dife vor betrachte wort/ gemaine vnd betrugliche lobung fiir vn{z frawen tragt will
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ich mich aufz erkantnuiz follichs nicht nit entfetz=

F146-010v,25 en laflen/ aber des mach ich dich gewis Sofia/ das du follicher wort nitt bedarflt/ vand funder dife
wort/ lieb ich dich/ ift nitt not dafz du mich vn newem gewift/ dieweil ich yetzund dein bin/ die vrfach darumb ich dich
berufft hab ift zwayerlay/ wélche ich on mer vmb

F146-010v,26 red vnd betrugen inn dir erkenn/ Die will ich yetzund zi fagen vnterlaffen/ wiewol fy dein nutz feind
Sof. Nitt lafz gott zt das ich dein {pot mein fraw/ dann ich vaft ficher kummen bin der genaden die du mir thaft/( vad
alfz ich vernym) noch mut haft mir za beweyfen ich entpfind mich nitt wirdig deine fufzlein zi be=

F146-010v,27 greyffen allain deine {chichlein ab zu thon/ regier du mein zungen/ antwurdt du felbft fiir mich auff
deine wort ich bin erftumbt vor frewden/ wann ich alle ding fiir glitt vad wol gethon von dir auff nemen wird. Arreu.
Du waift mein lieb die groffen gunft/ die ich dem vngliickfaligen Parmeno getragen hab/ all feine fraind gefielen mir/ die

eer vnd den nutz Calixfti {eines herren fiirdert ich alfz mein aygnen/ wann ich fach fei

F146-010v,28 nen {chaden fo fiirkam ich den nach meiné vermogen/ feyd nun das war ift/ fo hab ich mir fir
gefotzt dir fol=

F146-010v,29 lich zwl vrfachen ob gefagt zu erklaren/ erftlich das du erkenneft die grofz gunft die ich dir trag
vand wie vaft ich mich deiner gegenwirtigkait vand haymfich=

F146-011r,01 ung erfrew vnd ftetz mich frewen wird/ dafz dir auch daruon kain fchaden befunder nutz( fo vil mir
miig=

F146-011r,02 lich ift) bekummen foll/ zum andern nachdem vnnd ich meine augen/ mein willen vnd lieb gantz
inn dich geftollt hab/ will ich dich warnen vnd anweyfen/ dar=

F146-011r,03 durch du dich vor forgen behutteft/ vand kainem dein haymlichait entockeft/ waii du wol gefechen
haft/ wafz vawiderbringlichen {chadens Parmeno vnnd Sem=

F146-011r,04 pronio/ daruon fo Celeftina geweft hat/ gelitten hond/ ich woltt dich nitt fechen fterben aines fo
armen todes al{z deine gefoellen geftorben feind/ mir ift gnig das ich ainen bewaynet hab/ ich fieg dir zt wiflen das ain
per=

F146-011r,05 fon z4 mir kummen ift/ die {agt mir/ wie du der geoff=

F146-011r,06 net habft/ die lieb Calix{ti vand Melibee/ vand wie er fy bekummen hab/ mer wie du all nacht mitt

jm gangeft vnd funft vil ander fachen die ich dir nitt erzolen will {chaw mein fraind/ ain follichs nitt mégen verhalten ift
ain recht weibifch ding/ vnnd doch nit aller allain der vnuerftandnen/ {chaw mein fraind Sofia/ das vo dem dir ain groffer
{chad entfpringen mag/ gott gab dir zway augen/ zway oren/ vnd nur ain zungen/ damitt du gezwifaltigt wereft im héren
vand fechen/ aber nitt im reden/ gelaub nitt das dife die gefagten ding haym=

F146-011r,07 lich halten/ dieweil du felbft follichs nit verfchweygen noch verhelen kanft/ morck/ wai du gaft za
dem haufz Melibee mit deinem herrn fo tracht das dich die erd nit hor/ wann etlich ander haben mir auch gefagt das du
all nacht fchreyend gangeft wie der frechen vand tho=

F146-011r,08 rochten ilingling gewonhait ift/ das folt du nitt thon mein fraind Sofia. Sofia. O we recht enthyrnet
vii vouerftanden ment{chen {eind die fo dir {ollichs von mir gefagt hond/ wer fy feind fo {parn fy grofzlich die warhait/ die
{o fagéd mich horend {chreyen ift/ das ich nachtz bey dem mon {cheyn/ gang fingend fo ich meine rofz trenck/ Nym mir
alfo wolgefallen damitt ich der arbayt vergefle follich befchicht bey weylen darnach die gefcheft feind vmb mittenacht/
macht {y arckwonig vnd aufz dem arckwon machend fy ain gewifzhait vnd beftetigend das fo fy gedenckend/ nitt glaub
mein fraw das Calixftus fo thorocht fey/ das er zu follicher zeytt ann folliche ort gang vnd nit wart/ bifz alle mentfchen
entfchlaffen {eind/ vnd ligend inn der fyelligkait jres er

F146-011r,09 {ten {chlaffs/ nit glaub auch das er allnacht gang/ wan follichs/ tagliche haymfichung nit gedulden
mag/ vii ob du mein fraw vernemen wild jr lugen vnnd lautre bofzhait/ vand wie man die lugner bolder facht alfz die
henckenden dieb/ fo wifz das wir nitt mer alfz acht mal in ainem monet dafelbft hin gangen feind/ vnd die fal=
F146-011r,10 {chen zungen beladen mitt neyd fagend/ dafz wir all

F146-011r,11 nacht dar gangen/ {o herft du yetzund das wider{pil. Arreu. Darumb ob du mich lieb{t mein Sofia
lafz mir in gedachtnufz die nacht {o fy verlaffen hond ain ander haym ziftichen/ damit ich défter bafz begreyffen miig den
lugner inn dem latz feiner falchhait/ vi auch gewis wird das dein leib aufz forgen ift/ wann ich der hoftnung bin/ mich
ain lange zeyt mit dir z3 frewen. Sofia fraw die zeyt nitt zU erlengern fiir die kiinft=

F146-011r,12 tig nacht vimb zwelfe hond fy mittainander verlaffen fich za finden inn jrem garten/ morgen frag die
klaffer wafz {y gefechen haben/ wa dir ds ainer die warhait fagt oder gewifle zaychen anzaygt {o befchernd {y mich. Arre.
Vnd an wélchem ortt mein feel damit ich jnen défter bafz wider fton miig ob fy {chwancké wurdé mitt jren worten Sofi.
In der gaffen des faiften thomher

F146-011r,13 ren hinder feiné haufz Eli. Nun biftu gefangen ftock

F146-011r,14 narr/ wir bediirffen nit mer/ wir wiffen gnugfam wafz wir haben wéllen/ verflacht fey der/ wolcher
fich in ai

F146-011r,15 nen follichen efeltreyber vertrawt/ {chaw man wider z3/ wie er fich an den leym gefchlagen hat Arre.
Bra

F146-011r,16 der Sofia das wir gerett haben ift gentig wan ich will ain befchirmerin fein gegen deiné widertayl/ via
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beftet=

F146-011v,01 tigen dein vnfchuld/ yetziid gang mit got/ waii ich ain wenig mit andern gefchiften beladen bin/ vi
bin nun

F146-011v,02 mer zu lang bey dir gewefen Eli. O weyfe fraw was gleichen lon gibftu jm nach feiné verdienft/ wie
leicht=

F146-011v,03 lich haftu jm den fack gelert. Sofi. Gnadreiche vnd ziichtige fraw/ verzeich mir ob ich dich zi lang
auf en=

F146-011v,04 thalten het/ fiirhin foldu ain woluft habé mir zigebiet

F146-011v,05 ten/ wan du kainen man fo glttwillig fein leben in alle forgfiltigkait von deiné wegen zt {tollen
findé wirdft alfz mich/ yetzud gang ich wegk die engel beleibé zt dei

F146-011v,06 ner hut Arre. Vi fy belayten dich/ gag hin du facktra

F146-011v,07 ger/ vaft hochtragéd geftu meine gltte wort nemeéd fiir dein angeficht/ aber verzeich mirs das ich
dirs fiir den rucken richt/ hoya gegé wem red ich/ {chwefter gang her

F146-011v,08 fiir/ wie beducke dich dz ich dé rofzmutzer hab ztberait/ alfo halt ich fy all feines geleiché/ alfo gend
{y aufz dem haufz wie die efel geladé mit lieb alfz difer/ die ftarkma=

F146-011v,09 tigé erfchrecke/ die gaiftliché zerrit/ die keiifché entzint/ die fraydigen geftillt vii jnen allen wirdt

gelchneytzt/ lernen mein bafz/ wann da ift ain andre kunft weder die fo Celeftina yebet/ wiewol fy mich fiir ain ainfaltige
frawen hielt/ befchach darumb das ich alfo woltt wer=

F146-011v,10 den von jr fiir ainfiltig geacht/ nachdem nun wir vn
F146-011v,11 fers gefallens ain gantz vnd gntigfams anzaygen ha=
F146-011v,12 ben/ gangen wir inn das haufz des erhenckten gefichtz/ den {o ich am maotag aufz meinem haufz iagt

in deiner gegenwirtigkait/ v {toll dich fam du vnfz verainigen wolleft/ vai fam du mich gebeté habeft das ich jn haym
fuch/ gangen wir eben yetzund. Argument der Achtzehenden Wirckung. Elicia aufz gebott Arreufe vnderftond fich frid
z4 machen mitt Centurio dem riiffian vnd Arreufe gend alfo mitainender zti dem haufz Centurionis in bittéd das er die
todten rechen soll an Calix{to vad Melibea/ wéllichs Centurio jnen/ zG thon zu faget/ vad wie fol=

F146-011v,13 lichen biibé gewon ift kain verhayflung za halté/ fand er darnach zi allem feinen aufzzug. Elicia/
Centurio/ Arreufa. HOya vo haufz Centu. lauff bib {chaw wer fo keck fey inn mein haufz on vrlaub za gon/ bub bleib/
wann ich fich wers ift/ nit verdéck dich mein fraw/ wan du dich nitt mer verbergen magft/ alfzbald ich von erften fach
Elicia erkaiit ich das {y kain bofe gefollfchafft mit jr fie

F146-011v,14 ret/ noch mir trawrigkait brecht/ aber allain {achen die nichtz wann gltz bedeiiten wurden. Arreu.
Wildu mir wol {chwefter/ fo gang mir nitt mer hinein/ wann yetzund erfrewd fich der erhangen/ maynt das ich in kum
zu bitten/ mer gefallen hat er entpfangen mitt ge=

F146-011v,15 ficht andrer feines geleichen die in dem offen haufz fitz=

F146-011v,16 en dann mit vnfz/ ker wir vimb durch gotz willen wai ich ftirb ain follichen vnflat an zd fechen/
wie duncke dich {chwefter ift das die kirchweych z0 der du mich fierteft/ wir gangen zd vefper vnd du fierft mich/ difen
{chelm{chinder haym zi fichen. Elici. Nitt gang hinwegk mein {chwefter ker wider/ oder du muft mir den halbé mantel
in den henden laflen. Centu. Halt {y mein fraw/ halt {y vinb meinen willen das {y dir nit entrinn. Elici. Mich verwunder/
bafz/ deiner wey{z/ wolcher man ift fo thorecht vnd vnuerftanden/ der nitt gefallen hab haymgeftcht werden vii voraufz
vo fraw

F146-011v,17 en/ kum her Centurio auff mein glauben {fy mifz dich mit gewalt kuffen/ {o will ich darnach die
colation zalé Arre. Ja ee wolt ich in fechen im gericht von den hen

F146-011v,18 den des henckers fterben/ ee vnd ich follichs thit/ genlig genlg du haft gleich mein willen erraten
aufz wafz vr=

F146-011v,19 fach foll ich anfchawen vnd halfen difen meinen feind vor wenig tagen bat ich in das er mir ain

tagray{z zU gefallen aufz der ftat that vimb ain fach daran mir grofz gelegen was/ dafz verfagt er mir Centu. Gepeiit mir
fraw ain fach die ich zi thon wifz vi die meines handt

F146-011v,20 wercks fey/ alfz da ift abfagen dreyen mannen auff ain

F146-011v,21 mal/ vnd wa jr wol mer kemend diefelben vmb deinet

F146-011v,22 willen nit zt flichen/ oder ain man wund za {chlagen/ ain arm ab zi hawen oder gar zlerwiirgen die
dir wi=

F146-011v,23 derdrye{z gethon hetten inn dem allem findftu mich be

F146-011v,24 rayt vad willig bifz inn den todt/ follich hindel follen mit dem anfang geendt werden/ vii nit gepetit

mir das ich zd fufz gang/ minder das ich dir gelt geb/ wann du wol waift das mich follichs nitt wern ift/ drey {pring mag
ich thon ee vand mir ain pfening entpf6lt/ kainer ift der ain follichen haufzrat inn feinem haufz hab/ wann er mag ain
teller gantz dardurch aufz walgen/ Ee vnd es etwafz im weg findt daran es fich ftoft/ mein haufzrat ift ain gepeiilte kanten/
ain abgebroch=

F146-011v,25 en bratfpifz/ mein bett aufz den rayffen der tartfchen die mir fechtend zd fiffen beleybend/ die
leylach von gtit=
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F146-011v,26 ten bantzern/ die ich vo meinen widertaylen gehawen hab/ ain fecklin mitt karten vnnd wiirfeln ift
mein kuf=

F146-011v,27 fen/ vand ob ich euch ain colation geben folt fo hab ich nit anders zi verpfendé alfz difen alté
zerhawen man=

F146-011v,28 tel den ich da an trag. Elici. Alfz helff mir gott {eine wort gefallen mir/ er rat alfz ain haylig vnd ift
vnder=

F146-011v,29 thanig alfz ain {chafflin/ z4 allen rechten naygt er {ich wafz wildu mer von jm/ vimb meinetwillen

{chwefter red mitt jm lafz ab gen jm deinen vanwillen/ nach dem er fich {o freymitig gegen dir enpeiit mit feinem leib.
Centu. Das ich mich enpeiit fagftu fraw/ ich {chwor dir bey dem hailgen kalender das mir allzeyt der arm zittert/ wann
ich ann das gedenck fo ich vmb jren wil=

F146-012r,01 len beger zu thon/ vii allzeyt betracht ich was ich jr zt willen miig verbringen fy begnugig zt halten/
die ver=

F146-012r,02 gangen nacht traumet mir wie ich mich von jren we=

F146-012r,03 gen mit vier mannen {chlieg/ die {y all wol kent ainen {chlieg ich zi todt die andren zwen entlieffen

mir aber der gefundeft liefz mir den lincken arm/ vil bafz will ich follichs wachend thon/ vii bey tag/ wa fich ainer nur jr
gewond an zurarn vnderftende wider jrn wille Arre. da will ich dich/ ich verzeich dir/ doch alfo das du mich recheft an
ainé riter Calixftus genat/ wolcher ain vaft groffen widerdriefz mir vi meiner {chwefter getho hat. Cen. fag mir vo ftundeé
an hat er beicht ods nit. Arre. Acht du nit feiner {eel. Centu. Es {ey wie du wild {chick wir in das nachtmal zu effen/ in
der holl. Arreu. Hor z4 nit {chneyd meine wort/ wildu {o mag

F146-012r,04 {tus dife nacht thon. Centu. Sag mir nit mer wann ich {chon z end deiner red bin/ ich waifz den
gantzen zetel jrer lieb/ vnd von denen die vmb difer vrfach wil=

F146-012r,05 len aufz difer welt gefchayden feind/ vnnd wie hoch es euch bayd betroffen hat/ fo waifz ich auch
durch wolli=

F146-0121,06 che ftrafz er gett/ aber fag mir wie vil feind der knecht die er mit jm fiert. Arreu. Nur zwen Centu.

Ain klaine {peys fiir mein {chwert/ es mocht fich bafz fiillen ann ainem andern orrt dann heynt nacht in difem. Arreu.
Das fagft du dich aufz zu reden/ ainem an=

F146-012r,07 dern hund wurdeftu difz bayn zi nagen geben/ wann das erbietten nitt von meinen wegen wer/ da
will ich fechen ob wort vi werck mittainander an deinem tifch effen. Centu. Wa mein fchwert fagen wurd was es thit
zeyt wurd im zerrinnen vnd zt reden mangeln/ wer meret mer die kirchhof/ wer macht vamyefliger die wundartzt/ wer
gibt mer z4 arbaytten den harnefch {fchmiden dann allain mein {chwert/ die hyrnhauben taylt es wie das wachs/ zwainzig
jar ift das es mir zd effen gibt/ vmb es bin ich geforcht von den mannen vii geliebt von den frawen/ vmb es ward genat
mein an=

F146-012r,08 herr Centurio desgleichen auch mein vatter vnd yetz=

F146-012r,09 auch ich von meines {chwertes wegen nenn mich Centurio. Eli. Was thit doch dein {chwert
dardurch dein anherr difen namen enpfieng/ was er ain haupt=

F146-012r,10 man von {eines {chwertz wegen tiber hundert man. Centuri. Nayn aber wol ain riiffian tiber hun=
F146-012r,11 dert weiber Arreu. Wir fragen nit nach dem vrfprug des namens noch minder von allten gefchichten/

fag mir ob du wolleft thon das fo ich gefagt hab/ befchleiifz ia oder nayn/ dann wir wollen hinwegk gon. Centu. Mer
beger ich der kiinfftigen nacht/ dich za friden zu ftollen/ dann du dich gerochen zu fechen/ vnd damitt follichs gantz
nach deinem gefallen befchech/ fo fchaw was tods du begereft den ich jm geben f{oll/ wann ich will dir zaygen ain regifter/
darinn gefchriben feind fi=

F146-012r,12 benhundertvifibentzigerlay todt/ erwol daraufz wol=

F146-012r,13 lichen du wild den will ich jm anthon. Elici. Vmb meinet willen Arreufa nit legen wir dife fach in
{o ain graufamen man alfz difer ift/ befler wirdt fein das wir vnbekiimmert bleiben vnd nit mer fewer inn die ftat le
F146-012r,14 gen/ dardurch vnfz mer vnd grofer {chad dann der ver

F146-012r,15 gangen ent{pringen mocht. Arreu. Schweyg {chwe

F146-012r,16 fter laffen wir vnfz/ ain fagen/ der ftill zG gag. Centu. Die todt die ich yetzund gewon bin zd geben
darzt ich auch gefchicke bin/ feind {chlog allain mitt flachem fchwert/ funft {chlog mit dem knopft/ {chlég in die feyt
F146-012r,17 ten/ etlichen durch ftich ich den leib gelochert alfz ain fib/ haw braytte {chrammen/ vnd zetich
graufam ftich gib todliche zaychen/ z0 zeyten bleii ich ainen mit ben

F146-012r,18 geln damit ich mein {chwert nit zti myed mach Elici. Nitt fag mer durch gott bleii in redlich vnd

{chlach jn doch nit gar z{ todt/ alfo das er geftraft vad doch nitt getddt werd. Arre. Nit hab mitleyden {chwefter mit jm/
laffen wir jn nach feinem willen machen/ er ver=

F146-012r,19 wund jn/ Er fchlach jn lam ods erftech jn gar zi todt wie jm geliebt/ wayn melibea alfz du gewaynt
haft/ vii gangen wir mit got vnd du Centurio gib glte raytag von dem das wir dir befolchen haben// mitt wollichem
todt du jn ab der weltt thuft ift vn{z aingefallen/ vand {chaw das er dir nit ertrinn on bezalung feines irrens. Centu. Got
verzeich jm wann er mir nitt entrinnen wirt/ vaft frélich bin ich fraw/ dafz fich ain fach begebé hat/ in der du erkennen
wirdft die begir die ich hab dir zi dienen/ vnd das dir lautter kund wirt wafz ich wird thon das es dir zi lieb befchicht.
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Arreu. Got geb dir ain ftarcke hand vnd ain beftendig hertz/ vand jn/ ent=

F146-012r,20 pfilch ich dir wir gangen hinwegk. Centu. Got be=

F146-012r,21 laydt dich vnnd verleich dir gedult mitt dem deinen Ey nun gond hin jr auffgefchwélten hiiren mitt
dem groflen teiifel/ yetzund will ich mich bedencken wie ich mich entfchuldigen foll v6 dem fo ich verhayflen hab/
folt ich fo ain edlen vnd ftoltzen iungen man von ewrn wegen( die doch leichtgiiltiger feind wann ich jr kaine hab im
offen haufz fitzen) vmb bringen/ mein hend inn feinem blut netzen/ O jr aufzgebeiittelten lafterlichen {ock/ das wird ich
nymmermer thon/ {o will ich auch mein leben nit in {ein noch des gerichts hand in gefar=

F146-012r,22 lichait vmb euch {téllen/ aber ain follichs will ich thon damit jr gelaubend/ das ich fley{z hab an kért
gnu zu thon meiner verhayflung/ fo will ich mich kranck ma=

F146-012r,23 chen wafz nutz wirdt mir aber das {ein/ wann {y nitt werden nach laffen mich an zaftrengen fo ich
wider ge

F146-012r,24 fund werd das ich follichs verbring/ fag ich dann das ich dar gangen fey vnd fy geiagt hab/ {fo werdé
{y mich forfchen wie warn {y geftalt/ wie vil feind jr gewefen/ ann wollichem ort haft du fy betretten/ wolliche gaflen
{eind {y geflochen/ fo kan ich jn dann nichtz nitt fagen/ dan {o wird ich von jn verfchmacht/ geloftert/ veracht/ vnd aufz
gehandelt alfz ain hippenbtb/ vnd ift all fach verloren/ wafz rat {oll ich an nemen/ damitt ich ficher beleib vnd jrem
gebott ztim tayl gentg tht/ jr huld ift mir {chwar zU verlieren/ ich waifz wafz ich thon will/ ich will {chicken nach dem
hinckenden Trafo vnd zwe

F146-012r,25 nen {einé gefdllen/ jnen fagen das ich heiit zt thon hab inn andern meinen {achen vand das ich fey
gebetten worden/ etlich iung lappen zi erfchrocken auff der gaf=

F146-012r,26 {en/ das er hin gang vmb meinetwillen ain wenig ru=

F146-012r,27 mor mach mit meflern vnd tart{chen alfz ain aufthe=

F146-012r,28 ben inn ainer fecht{chil/ dafz wirdt alfo ain ficher {pil fein/ vnd mag jm auch kain {chad daraufz

entfpringen/ dann {y ain klain ab der gaffen iagen daranch wider {chlaffen gon. Argument der Naynzechenden Wirckung.
Gond Calixftus/ Sofia vii Triftanico zi dem gar

F146-012r,29 ten Pleberij Melibeam haym zufichen/ die fein war=
F146-012v,01 tet mit Lucrecia/ erzolet Sofia Triftanico wafz jm be=
F146-012v,02 gegnet was mit Arreufa/ mitlerzeyt alfz Calixftus bey Melibea im garten wafz/ kam Trafo mitt

zwayen {einé gefo/ ellen aufz gegebner ordnung Centurionis/ die fich mitt Sofia z hader legten/ Alfz follichs Calixftus
horet wolt er den feinen zG hilff kummen/ das ain end feines lebens wafz. Sofia/ Triftanico/ Calix{to/ Melibea/ Lucrecia.
GMach/ gmach/ damit wir nit gehort wer=

F146-012v,03 den/ bifz wir kummen zi dem garten Ple

F146-012v,04 berij/ will ich dir bruder Triftanico erzo=

F146-012v,05 len wafz mir den vergangen tag mitt Ar=

F146-012v,06 reufa begegnet ift/ von wolchem ich der frewdenreych

F146-012v,07 eft man der weltt bin/ wifz dafz {y aufz gttem lob fo {y von mir vernommen hatt/ beladen ift von

meiner lieb/ vnd {chicket mir jr bafen Elicia fiir ain mittlerin/ mich bittend/ das ich {fy wolt haymfuchen wai fy allain
wer alfz ich auch gethon vnd von jr mer alfz ain nutzpare vnderweyfung entpfangen hab/ yetzund erzaygt fy fich alfz vaft
mein/ alfz fy fich vor zeytten Parmeni er=

F146-012v,08 zaygt hatt/ mich bittend das ich {y offt folt haymfuch=

F146-012v,09 en/ wann fy begert lang wolluft mitt mir zd haben/ ich {chwor dir brider bey dem forgkliché weg
den wir yetz gangen/ vand ob ich beger mich mit jr zd frewen/ das ich zwir oder drey mal mich ann fich wolt geworffen
haben/ aber die {cham hinderzoch mich fechend fy fo hiip{ch vnd wol geziert/ vad mich alfo in ainem armé zerriffen rock
beklaidt/ wann fy fich beweget gab {y ain wunderbarlichen lieblichen gefchmack von bifem vnd zibeto/ vnd ich ftanck
von mift der rofz/ fy hett weyfz jr hend alfz da ift der new gefallen {chnee woéllich fy ftetz aufz vnd ein in ain handtfuchlin
{chlieffet/ nun wie dem allem zi meinem vngeliick/ hett {y( nitt waifz ich wafz) wenigs gefchefftz darib auch mein
keckhait auff ainen andern tag behalten ward/ vi auch darumb das in der erften haymfichung die fach nit alfo an zt {pren
F146-012v,10 gen ift/ wann ye mer man aines dings gemainfchafft hat/ dofter befler bequemlichait ftat ainem za
follichs nach feinem willen zi gebrauchen. Triftani. Bra=

F146-012v,11 der Sofia aines za thatigern hyrns vnd bafz erfarner vernunftt dann die mein ift/ bedorffteft du wol
dir inn difem handel z{ ratten/ aber das {fo mein {chwache iu=

F146-012v,12 gent vnd mittelmaflige natur begreyffen mag/ will ich dir yetzund fagen/ dife fraw/ alfz ich aufz

deiner red ver
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